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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than forits
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

« Thisdeviceisfordomestic use only. Do not use forany other
purposes.

» The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
in the circuit.

« If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

« The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do notplace the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
device in the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

- Never use the product close to combustibles.

« Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

» The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

+ Never use the product with adamaged power cable or if it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficientlighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisinthe OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your
fingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullin loose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be usedin a dry, well-lit environment.
+ Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

Use only sharp blades in perfect condition. Condition to
replace: cracked, distorted or blunt.

Choose theright blade for the material, stroke frequency and
pendulum.

Make sure that the saw blade does not touch other objects
when the tool is switched on.

Hold the device by the insulated handle as the blade may run
over the electrical wires orits own power cord when cutting.
After finishing work, always wait for the device to come to
complete stop.

Do not turn off the power tool during operation, it may get
stuck and you may lose control of the device if you try to
switch it on again.

Do not saw objects with a larger diameter/thickness than the
length of the blade.

Use the blades according to theirintended use, and before
cutting the material, inspect them carefully for foreign
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objects such as nails or screws.

Safety information

1.Do notreach under the workpiece.

2.Set the cutting depth to match the workpiece thickness.
There shall be atleast one full blade tooth visible under the
workpiece.

3.Never hold the workpiece in your hands or on your lap while
cutting. Secure the workpiece to a stable fixture platform.

4.Hold the power tool only by the insulated parts of the grip
while handling.

5. Always use alength stop or edge guide when cutting long
workpieces. This willimprove the quality of cutand reduce
therisk of jamming the saw blade.

6.Large, flat workpieces like panels need to be supportedon a
sufficient surface to minimise the risk of jamming the saw
blade and kickback. Panels tend to bend under their weight.
Supportthe panel workpiece from below, on both sides of
the tool, close to the cutline and near the panel edges.

7.Handle the saw with both hands when operating.

8. Any modification or alteration of the power tool or its battery
packis prohibited.

Charger and battery pack safety instructions

To connect the battery pack for charging, insert the battery

packinto the chargerdockand plug the charger to a power

source.

- Keep the charger away from rain and moisture.The charger

may only be used indoors.

- Keep the charger clean.

+Do notoperate the charger on readily combustible objects

and surfaces (e.g. paper) or areas with flammable/explosive
atmospheres.

- Always ensure adequate ventilation when charging; fumes or
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battery acid can be released from the battery packiif the latter
iscompromised by poor handling or damage.

«When charging is complete, unplug the charger from the
power source. Do not leave it connected to a power source for
longerthan necessary.

- Store and charge the battery packin adry place and make
sure it will not be flooded by water.

- Keep the battery pack terminals clean and free of dirt.

« Protect the battery pack from shocks and moisture; never
openthe battery pack or expose it to any damage.

« The battery pack charge level can be displayed with the
number of charge indicator LEDs by pressing the state of
charge indicator button on the pack;if required, charge the
battery pack foraslongas required to reach the desired
charge level and the expected operating time of the cordless
power tool.

Kickback:

The kickbackis sudden and uncontrollable, the device reacts to
the jamming or blockage of the cutting device. Jamming or
blocking resultsinasudden jerk, in the direction opposite to
the rotation of the disc.

Kickbackis the result of notreading the safety instruction.

To avoid kickback, follow the safety instructions and use
methods to prevent it

Methods to prevent kickback.

a) Hold the device by the two handles firmly and securely. Always
use the additional handle.-The operator can control the torque
and theresultant kickback forces if appropriate precautions are
taken.

b) Keep hands away from the cutting part of the device.
CAUTION: The device may injure the user if used improperly.

¢) The usershould stand in such a position that, in the event of a
kickback, they are not within reach of the grinder disc.
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SYMBOLS
«The following symbols may appearin the operating instructions or on the tool’s nameplate.
«These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to useiit.
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Read the user manual. Use ear protection

General warning Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

Pece®
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productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

ﬁ When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the

N Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
%8 which can berecycled and reused.

WEARPERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to En166

- Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of equipmen

1.Foot 6. Airvent

2.SDS chuck 7.Battery charge indicator

3. Power & speed control switch 8.State of charge indicator button
4. Switch locki 9.Battery packlatch release button
5.Handle grip

Storage

Store cordless toolsin adry place and out of the reach of children. For safety concerns, remove the
battery pack from the cordless tool before storage. When left connected to a cordless tool, the battery
packis drained faster. Protect the battery pack and power tools from frost, high temperatures,
moisture and water.

Do not attempt to repair a failed battery pack. Only the original manufacturer or an authorised service
may repair the battery pack.
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Recharge the battery packs using only the chargers specified by the manufacturer.

Storage or operation of the battery packin unsuitable conditions may resultin a battery acid leak.
Never attempt to use adamaged or modified battery pack. Damaged or modified battery packs may
cause unpredictable effects during operation, resulting in health hazards. Keep the battery pack away
from open flames and high temperature. If exposed to fire or temperatures above 130°C, the battery
pack may explode.

Installing the battery pack

Tip: Using a battery packincompatible with the power tool may resultin abnormal performance or
failure of the power tool.

Insert the battery packinto the handle until the battery pack latch clicks (the battery pack should be
flush with the receptacle edges on the power tool). \

Bladeinstallation:

Make sure the device is disconnected from the power source.

The device is equipped with arapid blade installation system (SDS).
Turn the SDS chuck.

Place the blade in the chuck.

Release the SDS clamping ring.

When replacing the blade make sure that:

The blade holder is free from other materials

Always check that the blade is securely clamped before use.

Blade removal:

Remember to wait after work because the blade may be hot.
Make sure the device is disconnected from the power source.
Rotate the saw blade chuck SDS ring

and remove the blade from the chuck.

Operating the device:

Press the button (3) to turn the device on

The foot length can be adjusted by pressing the button (5).

Release the button (3) to stop the device.

The undercutting can be enabled/disabled by pressing the switch (6).
Secure the workpiece with clamps.

Always hold the device with both hands and

make sure thatyou have a secure backrest when cutting.

Incorrect operation can cause damage to the machine.

Speed control

The cutting speed controlisin the trigger switch. Pressing the switch deeperinincreases the saw
speed; releasing the switch increases the saw speed.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (airinlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It isrecommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.

SPECIFICATIONS
Voltage: 18V
Stroke: 13 mm
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SDS blade changing system

Max. cut thickness: 28 mm

No-load speed: 2200 rpm

Battery type: 18V Li-lon; BP1820 2.0 Ah (notincluded); BP1840 4.0 Ah recommended (notincluded)
Accessories: 1 xwood saw blade, 1 x metal saw blade, 1 x Allen key

Dimensions:42x7x12.5cm

Weight: 1.4 Kg

Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with ISO/TR 11688-1:
Sound pressure level (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Measurement uncertainty (K): 3.0 dB (A); Kwa:3.0dB (A)

Noise level during operation may exceed: 91.43 dB (A). Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with En1299:

Vibration emission: ah =8.541 m/s’;

Measurement uncertainty (K): Km=1.5m/s* ; KB=1.5m/s’

Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to
compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy tgczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wigczac urzadzenie
automatycznie.

+ Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtagczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajgcy nalezy zawsze wycigga¢ go zgniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wyciggac przewodu
zasilajacego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczajurzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac¢ szczegdélng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzagdzeniem.

+ Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzagdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢ wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla

12



CR5010 ©® BLAUPUNKT

uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoriéw lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

- Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytow.

- Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnosc¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe irobwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytgczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkéw.

- Zaktadaj odpowiednig odziez. Nie pracujw luznym ubraniui
nie nos bizuterii podczas pracy. Wtosy, odziez i rekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggna¢luzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potgczony z czescig obrotowg elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sa wolne od osadéw.

« Zurzgdzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- Uzywaj tylko ostrych brzeszczotow w idealnym stanie. Stan
do wymiany: pekniety, znieksztatcony lub tepy.

- Dobierzodpowiedni brzeszczot do materiatu, czestotliwos¢
skoku i wahadto.

- Upewnijsie, ze brzeszczot nie dotyka innych przedmiotow,
gdy maszyna jest wtgczona.

« Urzadzanie nalezy trzymac za izolowang rekojes¢, poniewaz
brzeszczot, moze w trakcie ciecia najechac¢ na przewody
elektryczne lub wtasny przewdd zasilajacy.

« Poskonczonejpracy zawsze odczekajaz urzagdzanie w petni

sie zatrzyma.

» Nie wytaczaj elektronarzedzia podczas pracy, moze ono
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zaklinowac¢ssie i przy préobie ponownego wtgcznie mozesz
straci¢ panowanie nad urzagdzeniem.

+ Nie pituj przedmiotow o wiekszej srednicy/grubosciniz
dtugoscé brzeszczotu.

« Uzywaj brzeszczotéw zgodnie zich przeznaczaniem, a przed
cieciem materiatu dobrze go obejrzyjczy na pewno nie
zawiera ciat obcych takich jak gwozdzie czy wkrety.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.Nie nalezy siegac pod obrabiany przedmiot.

2.Nalezy dostosowac gtebokos¢ ciecia do grubosci
obrabianego przedmiotu. Pod obrabianym przedmiotem
powinien by¢ widoczny minimum petny zab ostrza.

3.Nigdy nie nalezy trzymac cietego elementu w dtoniach lub
na nogach. Nalezy przymocowac obrabiany przedmiotdo
stabilnej platformy.

4.Trzymac elektronarzedzie wytgcznie za izolowane
powierzchnie uchwytu podczas wykonywania czynnosci.

5.Podczas ciecia dtuzszego elementu zawsze nalezy uzywac
ogranicznika wzdtuznego lub prowadnicy krawedziowej.
Poprawia to doktadnosc cieciaizmniejszy ryzyko
zakleszczenia sie ostrza.

6. Nalezy podeprze¢ duze panele, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zakleszczenia ostrzaiodrzutu. Duze panele maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
umiesci¢ pod ptytg z obu stron, w poblizu linii ciecia orazw
poblizu krawedzi ptyty.

7.Podczas pracy zurzadzeniem nalezy pamietac o korzystaniu
z pilarki oburacz.

8. Wszelkie modyfikacje, przerébki urzadzenia/akumulatora sa
zabronione.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki i

akumulatora
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Aby podtaczy¢ akumulator dotadowania nalezy go wsunagéw
tadowarke, a nastepnie tadowarke podtaczy¢ do zrodta
zasilania.

« Chrontadowarke przed deszczem i wilgocig. tadowarka
moze by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach.

« Utrzymujtadowarke w czystosci.

 Nie uzywajtadowarkinatatwopalnych przedmiotach i
podtozach (np. papierze) ani w srodowiska zatmosfera
wybuchowa i/lub tatwopalna.

« Zawsze zapewniaj odpowiednia wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit moga wyciekac z
akumulatora, jesliakumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

« Po zakonczeniutadowania odtgcztadowarke od gniazdka
$ciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrédta
zasilania dtuzej nizto konieczne.

« Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij
sie, ze nie dostanie sie do niego woda.

« Utrzymuj ztacza baterii w czystoscii wolne od zabrudzen.

« Chron akumulator przed wstrzgsami, wilgocig i nigdy nie
otwieraj aninie uszkadzajmechanicznie akumulatora.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy

nacisngc przycisk naakumulatorze i w razie potrzeby

natadowac¢ akumulator zgodnie z liczbg diod LED i

przewidywanym czasem pracy narzedzia bezprzewodowego.

Zjawisko odrzutu:

Odrzut jest nagty i niekontrolowany, reakcja urzadzenia na
zakleszczenie lub zablokowanie urzadzenia tnacego.
Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwattownym
szarpnieciem, w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy.
Odrzut jest skutkiem nie zapoznania sie zinstrukcja
bezpieczenstwa.
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By uniknac¢ zjawiska odrzutu postepujzgodnie zinstrukcja
bezpieczenstwa oraz zastosuj metody zapobiegania zjawiska
odrzutu.

Metody zapobiegania zjawisku odrzutu.

a) Urzadzenie nalezy trzymac za dwa uchwytu mocno i pewnie.
Zawsze nalezy uzywac¢ uchwytu dodatkowego. - Osoba
operujgca urzagdzeniem moze kontrolowa¢ moment
obrotowy i zwigzany z nim sity odrzutu, jezeli podejmie
odpowiednie srodki ostroznosci.

b) Nalezy trzymac rece zdala od tnacej czesci urzadzenia.
UWAGA: Urzadzenie przy niewtasciwym uzytkowaniu moze
uszkodzi¢ ciato uzytkownik.

c) Osoba korzystajgca z urzagdzenia powinna ustawic sie w taki
sposob by przy zjawisku odrzutu nie byta w zasiegu ostrza
szlifierki.

SYMBOLS

» Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie og6ine Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zakfadaj odziez ochronng

Niebezpieczeristwo porazenia

pradem Zaktadaj maske ochronng

>\ BB

Zaktadaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

RO ®

17



CR5010 ©® BLAUPUNKT

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskaé bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.zo.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna

oy
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

« Stosuj okulary ochronne zgodnie znorma En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznormg En149

« Stosuj inne precyzyjne $rodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1.Stopka 5. rekojes¢

2.Uchwyt SDS 6. Kratka wentylacyjna
3.Wtacznik/Wytacznik z funkcja regulacji 7. Stan natadowanie akumulatora
predkosci 8. State of charge indicator button
4.Blokada wtacznika/wytacznika 9. Battery pack latch release button

Przechowywanie

Narzedzia bezprzewodowe nalezy przechowywaé w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci. Ze
wzgleddéw bezpieczenstwa nalezy wyja¢ akumulator przed odtozeniem narzedzia bezprzewodowego.
Gdy akumulator jest wtozony do narzedzia bezprzewodowego, roztadowuje sie szybciej. Nalezy
chroni¢ akumulatorinarzedzia przed mrozem, wysokimi

temperaturami, wilgocia i woda.

Nie wolno naprawiac¢ uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokonywacu
producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o parametrach podanych przez producenta
Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach moze spowodowa¢
wyciek elektrolitu. Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposdb nieprzewidywalny, powodujac
niebezpieczne dla zdrowia skutki. Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chroni¢ przed
wysoka temperatura. Wskutek dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C akumulator
moze eksplodowac.

Wktadanie akumulatora

Wskazéwka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
niewfasciwego dziatania lub do uszkodzenia urzadzenia.

Aby wsung¢ akumulator w rekojesc nalezy wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie blokady
(akumulator powinien by¢ umiejscowiony na réwni z krawedzig urzadzenia)
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Montaz brzeszczotu:

Upewnijsig, ze urzadzenie jest odpiete od zrodta zasilania.

Maszyna wyposazona jest w system szybkiego montazu brzeszczotu(SDS).
Przekre¢ uchwyt SDS.

Umiesc brzeszczot w uchwycie ostrza.

Pus¢ pierscien zaciskowy SDS.

Upewnijsie, ze podczas wymiany brzeszczotu:

Uchwyt ostrza jest wolny od innych materiatéw

Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy brzeszczot jest bezpiecznie zamocowany.

Demontaz brzeszczotu:

Pamietaj by odczekac po skoriczonej pracy poniewaz brzeszczot moze byc¢ goracy.
Upewnijsie, ze urzadzenie jest odpiete od zrodta zasilania.

Obroé¢ pierscien SDS uchwytu brzeszczotu

i wyjmij brzeszczot zuchwytu.

UZYTKOWANIE

Aby wtaczyc¢ urzadzenie nacisnij przycisk (3)

Po wcisnieciu przycisku nr (5) dtugos¢ stopki mozna regulowac¢

Aby wytaczyc urzadzenie, pusc przycisk (3).

By wiaczy¢ lub wytaczyé funkcje podcinania uzy¢ przetacznika nr (6)
Zabezpiecz obrabiany przedmiot za pomoca zaciskow.

Zawsze trzymaj maszyne obiemarekomaii

upewnij sie, ze masz bezpieczne oparcie, podczas ciecia.
Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie maszyny.
Regulacja obrotow

Regulacja predkosciciecia jest umiejscowiona w spuscie. Mocniejsze nacisniecie spustu powoduje
prace pity nawyzszych obrotach, badz Izejsze na nizszych obrotach.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sie, ze urzadzenie zostato
odfaczone od zrédta zasilania.

Utrzymywac kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przecierac suchg sciereczka lub przedmuchiwac sprezonym powietrzem. Utrzymywac
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie aniinnych ptynach. Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

DANETECHNICZNE

Napiecie: 18V

Dtugosc¢ skoku: 13 mm

System wymiany ostrzy SDS

Maksymalna grubos¢ ciecia: 28 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 2200 obr./min

Typ akumulatora: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (brak w zestawie), zalecany Bp1840 4,0 Ah (brak w
zestawie)
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Akcesoria: 1 x brzeszczot do drewna, 1 x brzeszczot do metalu, 1 xkluczimbusowy
Wymiary:42x7x12.5cm
Waga: 1.4 Kg

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zISO/TR 11688-1:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Niepewnos¢ pomiaru (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 91.43 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita warto$¢ drgan wyznaczona zgodnie znorma EN1299:

Emisjadrgan:ah=8.541m/s’;

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 2,5m/s> ;Km=1,5m/s’ ; KB=1,5m/s’

Dopuszczalna dtugosé pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowg i mozna ja wykorzysta¢ do poréwnywania narzedzi.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan mozna takze wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvy3si spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pre¢téte ndavod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruciza Skody zpusobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

- Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellm, nez pro které je urceno.

- Zafizeni ptipojujte vyhradné do zasuvky, ktera splauje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepiekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu.Prodluzovacikabel uloZte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

- Napajecikabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizafrizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery mlze
zafizeni automaticky zapnout.

« Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlicia
vytdhnete ze zadsuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢&istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténia udrzbé zatizeni.
Zatizenineumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpecnym zplsobem a chdpou moznarizika
spojend s jeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebic¢e pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotiebi¢em hraly.
Nepouzivejte zafizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic¢ nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vlhké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. PoSkozené zafizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedend oprava
mUze vést k vaZnému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poskozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobie osvétlené.

- Neporadek a nedostatec¢né osvétlenivedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavaninebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim p¥ilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu sizachovate
lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pred
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachdzive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pfipojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
pracinenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického nafadi z néj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mize zpusobit zranéni.

« Pfipraciselektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na pracia pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékU. Chvilka nepozornosti pfi pracis elektrickym nafadim
mUze vést kvazné nehodé.

« Udrzujte déti mimo pracovni oblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zpUsobit vazné
zranéni.

- Pfed provadénim jakychkoli uprav, vymeénou prislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického naradi otocte hlavni
vypinac do polohy vypnuto, abyste nafadi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

. Ujistéte se, ze jsou ventilacni otvory bez necistot.

. Zatizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostredi.

- Toto nafadi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

« Pro praci pouzivejte pouze ostré pilové listy vbezvadném
stavu. Prasklé, zdeformované nebo tupé pilové listy je tfeba
vymeénit.

« Zvolte pro dany material vhodny pilovy list, vhodnou
frekvencizdvihu a vhodné kyvadlo.

- Zkontrolujte, zda se pilovy list pfi provozu pily nedotyka
jinych pfedméta.

« Drzte piluzaizolovanou rukojet, protoze pilovy list maze pfi
fezani zasahnout elektrické vodice nebo vlastni napajeci
kabel.

- Poukonceni prace vzdy vyckejte, nez se pila zcela zastavi.

- Nevypinejte elektrickou pilu za chodu, mohlo by dojit k
jejimu zaseknutia pfi pokusu o opétovné zapnuti byste

mohli ztratit nad pilou kontrolu.

« Nerezte predméty o vétsim priméru/tloustce, nez je délka
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pilového listu.

+ Pouzivejte pilové listy pouze kdanému ucelu a pfed fezanim
dobfe zkontrolujte, zda se v materidlu nenachazeji cizi
predméty jako jsou hiebiky nebo Srouby.

Bezpecnostni pokyny

1.Nesahejte pod obrabény predmét.

2. Prizplsobte hloubku fezu podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by mél byt viditelny minimalné jeden cely zub
kotouce.

3. Nikdy nedrzte fezany prvek vdlanich nebo na nohou.
Pfipevnéte obrabény predmét ke stabilni plosiné.

4.Béhem prace drzte elektrické naradi pouze za izolované
plochy rukojeti.

5.PtitezanidelSiho kusu vzdy pouzijte délkovy doraz nebo
voditko hrany. To zvySuje pfesnost fezani a snizuje riziko
zaseknuti ostfi.

6.Velké panely by mély byt podepfeny, aby se minimalizovalo
riziko zaseknuti a zpétného razu ostfi. Velké desky maji
tendencise vlastnivahou prohybat. Podpéry by mély byt
umistény pod deskou na obou stranach, v blizkosti linie fezu
a v blizkosti okraje desky.

7.P¥ipracise zafizenim nezapomerite pouzivat pilu obéma
rukama.

8.Jakékoli modifikace, predélavky zafizeni/akumuldtoru jsou
zakazany.

Bezpecnostni pokyny pro nabijecku a akumulatoru

Chcete-li pripojit akumulator k nabijeni, je tfeba jej zasunout

do nabijecky a nabijecku pfipojit ke zdroji napajeni.

« Chrante nabijecku pfed destém a vlhkosti. Nabijecku Ize
pouzivat pouzevinteriéru.

- Udrzujte nabijecku v Cistoté.

- Nepouzivejte nabijecku na hoflavych predmeétech a

25

<
=
-
2]
Ll
%




CR5010 ©® BLAUPUNKT

podkladech (napf¥. papir) aniv prostiedi s vybusnou a/nebo
hoflavou atmosférou.

-Pfinabijenivzdy zajistéte dostatecné vétrani, jelikoz pfi
nespravné manipulaci nebo poskozeniakumulatoru mohouz
akumulatoru unikat vypary nebo elektrolyt.

«Po dokonceninabijeni odpojte nabijecku ze zasuvky.
Nenechdvejte ji pfipojenou ke zdroji napajeni déle, nez je
nutné.

« Akumulator skladujte a nabijejte na suchém misté a dbejte na
to, aby se do néj nedostala voda.

- Udrzujte konektory baterie Cisté a bez necistot.

- Chrante akumulator pfed otfesy, vlhkosti a nikdy jej
neotvirejte ani mechanicky neposkozujte.

Chcete-li zkontrolovat uroven nabiti akumulatoru, stisknéte

tlacitko na akumulatoru a v pfipadé potreby akumulator

nabijte podle poctu LED diod a pfedpokladané doby provozu
akumulatorového naradi.

Zpétnyraz:

Kzpétnémurazu dochazinahle a nekontrolované, je to reakce
stroje na zaseknuti nebo zablokovanifezaciho zafizeni.
Nasledkem zaseknuti nebo zablokovanifezaciho zafizeni je
prudké trhnuti ve sméru opacném, nez je otaceni kotouce.
Zpétnyrazje dlsledkem nedodrzeni bezpecnostnich pokynu.
Pro zabranénizpétnému razu dodrzujte bezpecnostni pokyny
a k prevenci pouzivejte nasledujici metody.

Metody prevence zpétného razu.

a) Naradi drzte stroj pevné a bezpecné za obé rukojeti.Vzdy
pouzivejte pfidavnou rukojet.- Osoba obsluhujici zafizeni
ma pod kontrolou kroutici moment a souvisejici sily
zpétného razu, jestlize dodrzuje pfislusna bezpecnostni
opatreni.

26



CR5010 ©® BLAUPUNKT

b) Nepfiblizujte ruce k fezné ¢asti naradi.
UPOZORNENI: Nafadi pfi nespravném pouziti mGze zpUsobit
zranéni uzivatele.

¢) Osoba pracujici s nafadim musi byt v takové pozici. aby pfi
pfipadném zpétném razu nebyla v dosahu ostfi naradi.

b
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SYMBOLY
-V navodu k pouziti nebo na typovém Stitku nafadi se mohou objevit nasledujici symboly.
«Tyto symboly obsahuji dlilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

Piectéte si uzivatelskou prirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

B

Vseobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpeci trazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem ]

> >

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

OO ®

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské
smérnici2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedi a zdravi.

=

MY, Produkt byl vyroben zvysoce kvalitnich material(i a slozek, které Ize recyklovat a opakované

%9 pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

- Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

+ Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

- Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.
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Popis pily

1. Patka 7. Stav nabiti akumulatoru
2.Upindni SDS (,Steck-Dreh-Sitz“-vlozit-otoc¢it-usadit) 8. Tlacitko pro kontrolu stavu nabiti
3.Tlac¢itko zapnuti/vypnutis funkciregulace rychlosti akumulatoru

4.Blokada tla¢itka vypnuti/zapnuti 9. Tlacitko pro uvolnénizamku

5. rukojet akumulatoru

6. Ventila¢ni mtizka

Skladovani

Akumuldtorové naradi skladujte na suchém misté, mimo dosah déti. Pfed odlozenim
akumulatorového naradi vyjméte z bezpecnostnich dlivodd akumulator. Jakmile je akumulator vlozen
do akumulatorového naradi, vybiji se rychleji. Chrarite akumuldtor a naradi pfed mrazem, vysokymi
teplotami, vihkostia vodou.

Poskozeny akumuldtor neopravujte. Opravy akumulatoru mize provadét pouze vyrobce nebo
autorizované servisni stiedisko.

Akumuldtor nabijejte pouze v nabije¢kdch s parametry udavanymivyrobcem.

Pokud je akumulator skladovan nebo pouzivan v nevhodnych podminkach, mdze z néj unikat
elektrolyt. Poskozené nebo modifikované akumulatory se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
modifikované akumuldtory se mohou chovat nepfedvidatelné a zplsobit nebezpecné zdravotni
nasledky. Akumulator by mél byt skladovan mimo dosah ohné a chranén pred vysokou teplotou. Pfi
vystaveniohninebo teplotdm vys$sim nez 130 °C mGze akumulator explodovat.

Vkladani akumulatoru.

Upozornéni: Pouziti akumulatord nevhodnych pro toto zafizeni mlze vést k poruse nebo poskozeni
zafizeni.

Chcete-livlozit akumulator do rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite zdmek areta¢niho
mechanismu (akumuldtor by mél byt umistén v jedné roviné s okrajem zafizeni).

Montaz pilového listu:

Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Pila je vybavena systémem rychlé montéze pilovych listd (SDS).
Pretocte sklicidlo SDS

Vlozte do sklic¢idla pilovy list.

Uvolnéte sklicidlo SDS

Privymeéné pilového listu dbejte na to, aby

skli¢idlo pilového listu neobsahovalo jiné materialy.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je pilovy list bezpe¢né upevnén.

Demontaz pilového listu:

Po dokonceni prace vyckejte, az pilovy list zchladne, muze byt horky.
Zkontrolujte, zda je pila odpojena od elektrické sité.

Otocte prstencem skli¢idla SDS pilového listu

apilovy list vyjméte ze sklicidla.

PROVOZ

Pilu zapnete stisknutim tlacitka (3).

Stisknutim tlacitka ¢. (5) mGzete nastavit délku patky

Pro vypnuti pily uvolnéte tlacitko (3).

Funkci podiezavanizapnete nebo vypnete piepinacem ¢. (6)
Rezany pfedmét zajistéte svorkami.
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Pilu vzdy drzte obémarukamaa

zkontrolujte, zda mate pti fezani bezpecny postoj s oporou.

Nespravna manipulace mize pilu poskodit.

Ovlddaniotacek

Ovladanirychlosti sekdni je umisténo ve spousti. Silnéjsim stiskem spousté se pila roztoci na vyssi
rychlost, slabsim stiskem na nizsi rychlost.

CISTENI A UDRZBA

Nez pristoupite k ¢isténia udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napajeni.
Udrzujte ventila¢ni kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zafizeni bez necistot. Zafizeni otfete suchym
hadiikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. Udrzujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky nebo rozpoustédla.

<
=
-
2]
Ll
%

TECHNICKE PARAMETRY

Napéti: 18V

Délka zdvihu: 13 mm

Systém vymeény ostii SDS

Maximalnitloustka fezu: 28 mm

Rychlost bez zatizeni: 2200 ot./min

Typ akumulatoru: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (neni soucasti dodavky) doporucend kapacita BP1840 4,0
Ah (nenisoucésti dodavky)

Ptislusenstvi: 1 x ostti do dieva, 1 x kovové ostii, 1 ximbusovy kli¢
Rozméry:42x7x12.5cm

Hmotnost: 1.4Kg

Hluk

Typickd hladina hluku vazena podle stupnice A stanovena v souladu s ISO/TR 11688-1:
Hladina akustického tlaku (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Nejistota méfeni (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muze piekrocit: 91.43 dB (A).

Pouzivejte prostiedky na ochranu sluchu.

Vibrace

Celkova hodnota vibracistanovend v souladu s normou En1299:

Emise vibraci:ah=8.541m/s’*;

Nejistota méfeni:Km=1,5m/s*;KB=1,5m/s’

Provoznirezim: bez zatizeni

Pfipustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut prestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci bylazméfena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnaninaradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibraci lze také pouzit pti prvotnim posouzeni expozice.
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vietky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sposobené pouzivanim zariadenia vrozpore s jeho uréenim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie slizivyhradne nadomace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

« Zariadenie pripojte len k zasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

« Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

 Pokial'vyuzivate predlZzovaciu 3nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

« Nedovolte, aby napajaci kdbel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je urcené naovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

 Priodpajaninapdjacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kabel av extrémnom pripade moéze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu raru. Neumiestiiujte ho
naziadne iné zariadenia.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymia rozumovymi schopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preskolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Detibez dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvieratd. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kipelne, vihké chaty).

+ Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo v ipecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

- NepouzZivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

- Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
posSkodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- UdrZujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

« Neporiadok a nedostato¢né osvetlenie vedu k nehodam.

« Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti mdze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i st pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

+ Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred

pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti

skontrolujte, ¢isavypinac nachddza vo vypnutej polohe

(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti

alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti

moze viest k nehode.

Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a

pri

praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice

mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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moOzu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.
Pred spustenim elektrického naradia zneho odstrante vietky
kluce alebo ndstroje. Nastroj alebo klug, ktory je stale
pripojeny krotujucej ¢asti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa na
pracua pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
ndaradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napdajaci kdbel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

Pred vykondvanim akychkolvek uprav, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojiliod zdroja napajania.Také preventivne opatrenia
znizujuriziko ndhodného spustenia elektrického naradia.
Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.
Pouzivajte iba ostré pilové listy, v perfektnom stave. Vymente
v nasledovnych pripadoch: prasknuté, deformované alebo
tupé.

« Vyberte spravny pilovy list, adekvatne podla obrabaného

materidlu, frekvencie zdvihu a oscilacie.

Davajte pozor, aby sa pilovy list nedotykala inych predmetoy,
ked'je zariadenie spustené.

Zariadenie drzte vzdy iba zaizolovanu rukovat, pretoze
pilovy list m6ze pocas rezania prejst cez elektrické kable
alebo vlastny napajaci kabel.

Po skonceni prace vzdy pockajte, kym sa zariadenie uplne
zastavi.
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- Elektrondradie pocas vykonavania danejoperacie
nevypinajte, kedZe sa moze zaseknut, a ked'sa ho pokusite
znova spustit, mozete stratit nad nim kontrolu.

- Nepilte predmety s va¢sim priemerom/hrubkou, nez dlzka
pilového listu.

- Pilové listy pouzivajte v sulade sich zamyslanym pouzitim, a
material pred pilenim dobre skontrolujte, ¢i neobsahuje
cudzie predmety, ako su klince ¢i skrutky.

Bezpecnostné informacie

1.Nesiahajte pod obrabany predmet.

2. Prispésobte hibku rezu podla hribky obrabaného predmetu
Pod obrabanym predmetom musi byt viditelny aspon jeden
cely zub.

3. Nikdy nedrzte odpilovany prvok rukamialebo nohami.
Obrabany predmet pripevnite k stabilnej platforme.

4.Pocas prace drzte elektrondaradie len zaizolované plochy
rukovate.

5.Prirezanidlhsieho kusu vzdy pouzite pozdizny doraz alebo
hranové vodidlo. Zlep3uje to presnost rezania a zmensuje
riziko zaseknutia noza.

6.Velké panely podoprite tak, aby ste minimalizovali riziko
zaseknutia Cepele a odhodenia naradia. Velké panely maju
tendenciu prehybat sa pod vlastnou vdhou. Podpery musia
byt umiestnené na oboch stranach, v blizkosti linie rezu a pri
okrajoch.

7.Pripouzivaninaradia nezabudnite, Ze pilu musite drzat vzdy
oboma rukami.

8.Akékolvek upravy alebo prerdabky zariadenia/akumulatora su
zakazané.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa nabijacky aakumulatora

Ked chcete pripojit akumuldtor na nabijanie, zasunte ho do
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nabijacky, a ndsledne nabijacku pripojte k el. napatiu.

« Chrante nabijac¢ku pred dazdom a vlhkostou. Nabijacku
pouzivajte vyhradne len vinteriéroch.

- Udrziavajte nabijacku v nalezitej Cistote.

- Nabijacku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papieri) ani v prostredi s vybusnou a/alebo
horlavou atmosférou.

« Prinabijanivzdy zabezpelte dostatolné vetranie, pretoZze v
pripade poskodenia akumulatora v désledku nespravnej
manipulacie alebo poskodenia, méze zakumulatora unikat
vypary alebo elektrolyt.

- Po skonceni nabijania odpojte nabijacku od el. napatia.
Nabijacku neponechavajte pripojenu k el. napatiu dlhsie, nez
je tonevyhnutné..

« Akumulator uschovavajte a nabijajte na suchom mieste a
postarajte sa, aby do neho neprenikla voda.

- Udrziavajte konektory akumulatora ¢isté a bez necistot.

« Akumulator chrante pred otrasmi, narazmi, vihkostou, a nikdy
ho neotvarajte ani mechanicky neposkodzujte.

Ked chcete skontrolovat Uroven nabitia akumulatora, stlacte

tlac¢idlo naakumulatore, a ked'je to potrebné, akumulator

nabite, podla poctu LED kontroliek a planovaného trvania
pouzivania akunaradia.

Javodhodenia:

Odhodenie je ndhla a nekontrolovana reakcia zariadenia na
zaseknutie alebo zablokovanie rezného nastroja. Nasledkom
zaseknutia alebo zastavenia dochadza k prudkému trhnutiu v
opac¢nom smere nez smer otacania kotuca.

Kodhodeniu dochadza vacsinou nasledkom nedodrziavania
bezpecnostnych pokynov.

Aby ste predisli odhodeniu, dodrziavajte bezpecnostné

pokyny, a pouzivajte metédy predchddzania javu odhodenia.
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Metody predchadzania javu odhodenia.

a) Zariadenie vzdy pevne asilno drzte za obe rukovate. Vzdy
pouzivajte dodato¢nu, pomocnu rucku. - Operator, ktory
pracuje so zariadenim, méze kontrolovat kratiaci moment a
snim suvisiacu silu odhodenia, ak prijme prislusné
preventivne opatrenia.

b) Ruky drzte v bezpelnej vzdialenosti od rezného nastroja.
POZOR: Zariadenie prinespravnom pouzivani méze spdsobit
uraz ¢inehodu.

¢) Operator pri pouzivani zariadenia musi stat takym
sp6ésobom, aby pri pripadnom odhodeni nebol vdosahu
Cepele, rezného nastroja.
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SYMBOLY
- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju dolezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku. Noste ochranu usi

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.
prudom

[ ) Noste ochranné okuliare

Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze
E sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s

podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v stlade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolocne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Noste ochrannt masku

> B>

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POe®
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N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat a znovu pouzit.

POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare vsulade snormou EN 166

«Noste ochranni masku v stlade snormou EN 149

«Pouzivajte iné Specifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykondvanej prace.

Opis zariadenia

1.Plocha 7. Stav nabitia akumulatora
2.Sklucovadlo SDS 8. Tlacidlo kontroly stavu nabitia
3. prepinac nastavenia rychlosti, zapina¢/vypina¢  akumulatora

4.Blokada zapinac¢a/vypinaca 9.Tlacidlo odblokovania blokady
5. rukovat akumulatora

6. Vetracia mriezka

Uschovavanie

Akundradie uschovévajte na suchom mieste, mimo dosahu deti. Z bezpecnostnych dévodov pred
uschovanim naradia vytiahnite zneho akumulator. Ked je akumulator vloZzeny do akunaradia, vybija sa
rychlejsie. Akumulator aj naradie chrante pred mrazom, vysokymi teplotami, vihkostou a vodou.

V ziadnom pripade neopravujte poskodeny akumulator. Akumuldtor m6ze opravovat jedine vyrobca
alebo

Akumuldtor méze opravovat jedine vyrobca alebo autorizovany servis.

Akumulatory nabijajte iba v nabijackach, ktorych parametre sa zhoduju s parametrami stanovenymi
vyrobcom.

Uschovavanie alebo pouzivanie akumuldtora v nevhodnych podmienkach méze viest k inik
elektrolytu. Poskodené alebo upravené akumulatory v ziadnom pripade nepouzivajte. Poskodené
alebo upravené akumulatory sa mozu spravat nepredvidatelne, co moze viest k Urazu ¢i nehode.
Akumuldtor uschovdavajte na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ohiia, a chrante pred vysokou
teplotou. Ak je akumulator vystaveny ohnu alebo teplote vyssejnez +130 °C, moze explodovat.

Vkladanie akumulatora

Odporucanie: Pouzitie akumulatora, ktory nie je vhodnych pre dané zariadenie, moze viest k poruche
alebo poskodeniu zariadenia.

Ked chcete akumulator zasunut do rukovate, zatlacte ho dovnutra, kym nezaznie charakteristicki zvuk
zablokovania blokady (akumulator musi byt v jednejrovine s okrajom zariadenia)

Upevnenie pilového listu:

Uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.

Zariadenie ma systém rychlej montaze pilového listu (SDS).

Otocte sklu¢ovadlo SDS.

Vlozte pilovy list do sklu¢ovadla.

Pustite pritlacny kruzok SDS.

Privymene pilového listu sa uistite:

Sklucovadlo pilového listu je bez inych materidlov

Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i je pilovy list bezpe¢ne upevneny.
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Demontaz pilového listu:

Nezabudnite, po skoncéeni prace vzdy chvilu pockajte, pretoze pilovy list méze byt hortci.
Uistite sa, ¢ije zariadenie odpojené od el. napatia.

Otocte kruzok SDS sklu¢ovadla pilového listu

avytiahnite pilovy list zo skfu¢ovadla.

POUZIVANIE

Ked' chcete zariadenie zapnut, stlacte tlacidlo (3)

Ked stlagite tlagidlo (5), mdzete nastavit dizku stopky

Ked chcete zariadenie vypnut, pustite tlacidlo (3).

Ak chcete zapnut alebo vypnut funkciu oscilacie, pouzite prepinac (6)
Obrabany predmet zaistite vhodnymi svorkami.

Naradie vzdy drzte oboma rukami a

uistite sa, ze pocas pilenia stojite stabilne.

Nespravne pouzivanie méze viest k poskodeniu zariadenia.
Nastavenie otacok

Nastavovanie rychlosti rezania sa nachadza v spusti. Ked spust stlacite silnejsie, pila bude pracovat pri
vyssich otackach, ked'spust stlacite slabsie, prinizsich.
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CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez za¢nete naradie a nastroje Cistit ¢i vykonavat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

UdrzZiavajte vetracie kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistot.
Zariadenie utierajte suchou handri¢kou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Sklu¢ovadlo
pracovného néstroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez ziadneho prachu. Odporuc¢ame, aby ste
naradie a nastroje cistili po kazdom pouziti. Nepondrajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

TECHNICKE PARAMETRE

Napadtie: 18V

Dizka zdvihu: 13 mm

Systém vymeny nozov SDS

Maximalna hrubka pilenia: 28 mm

Uhlovérychlost bez zataze: 2200 ot/min.

Typ akumulatora: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (nie je v suprave) odporucany BP1840 4,0 Ah (nie je v
suprave)

Prislusenstvo: 1 xlist nadrevo, 1 xlist na kov, 1 xinbusovy klt¢
Rozmery:42x7x12.5cm

Hmotnost: 1.4Kg

Hluk

Typicka uroven hluku stanovend na mierke A podla normy ISO/TR 11688-1:
Uroven akustického tlaku ((LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa: 88.10 dB (A)
Nepresnost (odchylka) merania (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekroé¢it: 91.43 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkova uroven vibracii stanoveny podfa normy En1299:
Emisia vibracii:ah =8.541m/s’;

Nepresnost (odchylka) merania:Km=1,5m/s*; KB=1,5m/s’
ReZim prace: bez zataze
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Pripustna dlzka prace: 15 mindt prace, 30 minGt prestavky.

Deklarovana hodnota vibracii bola stanovena standardnou skusobnou metédou a méze sa pouzit na
porovnavanie réznych néaradi.

Deklarovana hodnota vytvaranych vibracii sa moze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzgjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készulék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol
vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerd célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

+ Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitoét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték azasztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré fellilethez érjen.

- Akészuléket kiulsd iddzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitéval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéketazaljzatbél mindig a csatlakozédugonal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugo vagy a vezeték
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megsérilhet,

- szélséséges esetekben haldllal jaré dramutést okozhat.
- Soha ne hagyja a készuléket feliigyelet nélkiil, amig

csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akészuléketvizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.
« AkésziléketaTisztitas és karbantartds részben foglaltak

szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziléket h6forras, lang, elektromos flitéelem kdzelében

vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A

készlléket hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
késziilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsdgos hasznalatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Feltigyelet nélkul
agyermekek a készulék tisztitasat és karbantartdsat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készlilékkel jatszanak.

A készuléket gyulékony anyagok kézelében ne hasznalja.

A késziléket kiltéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas pdaratartalmu helységekben ne haszndlja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkerulése érdekében kizarolag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
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készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
maodon Gzemel, a készlléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramiitést okozhat. A hibas
késziléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhezkizarélag eredetivagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készilék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznalé biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és jol megvilagitva a munkahelyét.

« Arendetlenség ésa nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

« Ne déljon tulsdgosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy elére nem lathaté helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerllje az elektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati kapcsoldé OFF allasban
van, miel8tt az elektromos szerszamot a hal6zatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsolds utan dugja be az elektromos szerszamot.
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- Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kdézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhdzatot és a keszty(it a mozgo alkatrészektél. Az
elektromos szerszam mozgé részei megragadhatjak és
behuzhatjak alazaruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

« Elinditas el6tt tavolitsa el avillanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgd részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sérulést okozhat.

« Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkdjdra, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyifigyelmetlenségis sulyos balesethez vezethetaz
elektromos szerszammal végzett munka soran.

- Tartsatavol a gyerekeket a munkaterilettél, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

« Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszdmot, allitsa a kapcsolot
kikapcsolt dllasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszadm véletlen elinditasanak kockazatat.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szell6zényildsokban nincsenek
lerakédasok.

« Akésziiléket csak szaraz, j6l megvilagitott kornyezetben
szabad hasznalni.

« Ezt az eszk6zt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

« Csak tokéletes allapotban 1évd, éles pengéket hasznaljon.
Cserétindoklé elvaltozasok: repedés, torzulas, tompulas.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a labbeallité csavarok meg
vannak htizva, miel6tt folytatnd a munkat.

- Vdlassza ki azanyagnak megfelelé pengét,
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Ioketfrekvencidhoz és ingazast.

« Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép mikodése kozben a
flrészlap nem ér hozza mas targyakhoz.

« Akésziléket aszigetelt fogantyunal fogva tartsa, mivel a
flrészlap vagas kozben elektromos vezetékeken vagy a sajat
tapkabelén haladhat at.

« Amunka befejezése utan mindig varja meg, amig a késziilék
teljesen leall.

» Munka kézben ne kapcsolja ki a szerszamot, mert elakadhat,
és elveszithetiaziranyitast a készilék felett, haismét
megprébalja bekapcsolni.

« Neflirészeljen a penge hosszanal nagyobb
atmérdjli/vastagsagu targyakat.

- Hasznalja a pengéket rendeltetésiknek megfeleléen, és
gondosan vizsgalja meg azanyagot vagas el6tt, hogy
biztosan nem tartalmaz-e idegen targyakat, példaul
szogeket vagy csavarokat.

Biztonsagra vonatkozo informaciok

1.Ne nyuljon be a munkadarab ala.

2.Allitsa be a vagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfeleléen. A munkadarab alatt legalabb a tarcsa egy teljes
foganak lathatonak kell lennie.

3.Sohane tartsaavagottdarabot a kezében vagy alaban.
Rogzitse a munkadarabot egy stabil platformra.

4.Az elektromos szerszamot miikodés kozben csak a fogantyu
szigetelt fellleténél fogva tartsa.

5.Hosszabb darabok vagasakor mindig hasznaljon itk6z6t
vagy élvezetdt. Ez javitja a vagasi pontossagot és csokkentia
penge elakaddsanak kockazatat.

6.A nagyobb munkadarabokat meg kell tdmasztania penge
elakaddsanak és visszacsapasanak minimalizalasa érdekében.
A nagyméretd munkadarabok hajlamosak meghajolni sajat
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sulyuk alatt. Amunkadarabot a vagasi vonal kozelében
mindkét végén, valamint a széleinélis meg kell tdmasztani.
7.A gép hasznalatakor ne feledje, hogy a flirészt két kézzel kell
tartani.
8.Tilos a készuilék/akkumulator barmilyen médositasa vagy
atalakitasa.

Biztonsagi utasitasok atoltohoz és azakkumulatorhoz

Az akkumulator toltéséhez azakkumulatort be kell helyeznia

toltébe, majd a toltét aramforrashoz kell csatlakoztatni.

« Védje atoltét azesétdl és a nedvességtdl. Atoltd csak
beltérben hasznalhaté.

« Tartsa tisztan a toltoét.

+Ne hasznalja a tolt6t gyulékony targyakon és aljzatokon (pl.
papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony légkori
kornyezetben.

« Atoltés soran mindig gondoskodjon a megfelel6 szell6zésrél,
mivel azakkumulatorbdl flistg6z vagy elektrolit szivaroghat,
ha azakkumulator helytelen kezelés/rongalas miatt
megsérul.

« Ha atoltés befejez6dott, huzza ki a t6lt6t a fali aljzatbdl. ne
hagyja a sziikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
csatlakoztatva.

« Azakkumulatort szaraz helyen toltse és tarolja, és igyeljen
arra, hogy ne keruljon bele viz.

« Tartsa tisztdn és szennyez6édésmentesen az akkumulator
csatlakozait.

« Védje azakkumulatort az Gitésektdl, nedvességtél, és soha ne
nyissa ki, illetve ne sértse meg mechanikusan az
akkumulatort.

Az akkumulator toltottségi szintjének ellenérzéséhez nyomja

meg az akkumulatoron lévé gombot, és sziikség esetén toltse

felazakkumuldtorokata LED-ek szdmanak és az
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meg az akkumulatoron lévé gombot, és sziikség esetén toltse
fel azakkumulatorokata LED-ek szdmanak és az
akkumulatoros szerszam varhato Gizemidejének megfelel&en.

Visszarugas jelensége:

A visszarugasra hirtelen és ellendrizetlenul kerul sor, a készulék
ezzel reagdl avagodeszkoz elakadasara vagy beszoruldsara. Az
elakadas vagy beszorulds hirtelen rantast eredményez alemez
forgdsaval ellentétesiranyban.

A visszarugas a biztonsagi utasitasok el nem olvasasanak
eredménye.

A visszarugas elkerulése érdekében kdvesse a biztonsagi
utasitdsokat, és alkalmazza a visszarugast megel6z6
modszereket

<
>
(Y)
<
=

Avisszaragas megakadalyozasara szolgalo médszerek.

a) Tartsa a készliléket a két fogantyunal fogva, erésen és
biztonsagosan. Mindig haszndlja a segédfogantyut.— A
kezel6 megfelel6 6vintézkedések meghozatala esetén képes
korddban tartani a forgatonyomatékot és az ezzel
kapcsolatos visszarugasi eréket.

b) Tartsa tavol a kezéta gép vagorészétol.

FIGYELEM: Ha nem megfelel6en hasznalja, a készulék
sérulést okozhat.

c) A gépet hasznald személynek ugy kell elhelyezkednie, hogy
ne legyen a penge fogainak kozelében, amikora gép
visszarug.

SZIMBOLUMOK

« A hasznalati utasitdsban vagy a szerszam adattdblajan a kovetkezd szimbdlumok jelenhetnek meg.

-Ezek ajelolések fontos informéciokat tartalmaznak a termékkel és a hasznélati Utmutatéval
kapcsolatban.
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Viseljen fllvédot

|.l| Olvassa el a hasznalati Utmutatot.

Altalénos figyelmeztetés Hasznaljon véddkeszty(it

A Tlzveszély

Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

Viseljen véd6szemiiveget Viseljen l1égzésvédé késziiléket

PVeOS®

2012/19/EU iranyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabdlyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Atermékethdaztartasi hulladékokkal egyitt nem dobja ki. Azelhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéaros hatasait akadalyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jel6lés taldlhato, atermék a
—

%Q A termékkivalé minéségu, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel védészemiiveget

-Viseljen azEN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

- Az elvégzett munka tipusatdl fliggéen hasznaljon més precizids személyi védbeszkozt.

Termékleiras

1.Talp 5. fogantyu

2.SDS tokmany 6. Szell6z6racs

3.sebességszabalyozé kapcsold, 7. Akkumuldtor toltottség

be/kikapcsold 8. Az akkumulator toltottségi dllapotdt ellen6rz6 gomb
4.Bekapcsolé/Kikapcsolé gomb 9. Akkumulatorretesz kioldé gomb

retesze

Tarolas

Avezeték nélkiili szerszamokat szaraz, gyermekek elél elzart helyen tarolja. Biztonsagi okokbdl vegye
kiazakkumulatorta szerszam tarolasa el6tt. Ha azakkumulatort vezeték nélkili szerszamba helyezi,
gyorsabban lemerdl. Védje azakkumulatort és a szerszamokat a fagytol, a magas hémérséklettdl, a
nedvességtél ésa viztél.

Ne javitson meg sérilt akkumulatort. Azakkumuldator javitasa a gyartédnal vagy egy hivatalos
szervizkdzpontban végezhetd el.

Az akkumulatorokat csak a gyarto altal megadott paraméterekkel rendelkezé toltékkel szabad tolteni.
Az akkumulator nem megfeleld koriilmények kozotti taroldsa vagy hasznalata elektrolit-szivargast
okozhat.Tilos sérlilt vagymddositott akkumulatorokat hasznalni. A sériilt vagy moédositott
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akkumulatorok elérelathatatlan médon viselkedhetnek, és veszélyes egészségligyi hatasokat
okozhatnak. Tartsa azakkumulatort tliztél tavol és h6t6l védve. Tliznek vagy 130°C-ot meghaladé
hémérsékletnek kitéve az akkumulator felrobbanhat.

Akkumulator behelyezése

Tipp: A késziiléknek nem megfelel6 akkumulatorok hasznalata a készilék meghibasodéasahoz vagy
karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator fogantyuba valé behelyezéséhez nyomja azt be, amig meg nem haIIJa areteszel$
mechanizmus mikoédésbe -

lépését (azakkumulatornak a késziilék szélével egy vonalban kell lennie) '
Fiirészlap rogzitése:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék aramtalanitva van-e.

A gép gyors flrészlaprogzité rendszerrel (SDS) van felszerelve.

Forgassa el az SDS fogantyut.

Helyezze a flrészlapot a befogoba.

Engedje el az SDS szoritdgy(r(it.

Aflirészlap cseréjekor gy6z6djon meg a kdvetkezdkrol:

Aflrészlap befogéd mas anyagoktdl mentes

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a flirészlap biztonsagosan van-e rogzitve.

<
>
(Y)
<
=

Aflirészlap eltavolitasa:

Ne felejtsen el a munka befejezése utan varni egy keveset, mivel a firészlap még forré lehet.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék daramtalanitva van-e.

Forgassa el af(irészlap befogd SDS-gyurujét

és vegye ki a flirészlapot.

HASZNALAT

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja mega gombot (3)

Az (5). gomb megnyomasaval beallithaté a talp hossza

A készilék kikapcsolasahoz engedje fel agombot (3).

Az el6tolas funkcid be- vagy kikapcsoldsahoz hasznalja a (6). kapcsolot

Régzitse a munkadarabot asztalos szoritokkal.

A gépet mindig két kézzel fogja és

gy6z6djon meg arrdl, hogy a vdgds sordn a szerszam biztonsagosan tdmaszkodik.

A helytelen hasznélata gép karosodasahoz vezethet.

Fordulatszam beéllitas

Avagasi sebesség szabdlyozdja a ravaszban taldlhato. A ravasz er6sebb megnyomasaval a flirész
nagyobb sebességgel, kdnnyebb megnyomasaval pedig kisebb sebességgel mikodik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartasa el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziilék ki van htizva a
konnektorbol.

Tartsa a szerszam szell6z6csatornait (leveg6bemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstdl
mentesen.Tordlje le a késziiléket szarazronggyal, vagy fujja le suritett levegével. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A készlléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket.

MUSZAKIADATOK

Fesziiltség: 18V

Lokethossz: 13 mm

SDS flrészlap valté rendszer
Maximalis vagasi vastagsag: 28 mm
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Terhelés nélkili fordulatszam: 2200 ford./perc

Akkumulator tipusa: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (nem tartozék), BP1840 4,0 Ah ajanlott (nem tartozék)
Tartozékok: 1 x fa flirészlap, 1 x fém flirészlap, 1 ximbuszkulcs

Méretek:42x7x12.5cm

Témeg: 1.4 Kg

Zajszint

Az szabvany szerint meghatérozott jellemzé, A skalanak megfeleld zajszint ISO/TR 11688-1:
Hangnyomasszint (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

A mUikodés kozbeni zajszint meghaladhatja az alabbi értéket: 91.43 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!

Rezgések

Az szabvanynak megfeleléen meghatarozott teljes rezgésérték En1299:
Rezgéskibocsatas:ah=8.541m/s*;

Mérésibizonytalansdag:Km=1,5m/s’ ; KB=1,5m/s’

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc szlinet.

A megadottrezgésértéket a szabvanyos vizsgalati modszer szerint mérik, és szerszamok
Osszehasonlitdsara hasznélhato.

A keletkezett rezgések névleges értéke is felhasznalhato a kezdeti expozicio értékeléséhez.
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POMEMBNE INFORMACILJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

inravnajte skladno z v njih vsebovaniminavodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejso uporabo izdelka.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, kiizkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vticnico. Nikoli

ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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« 0z. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega

elektri¢nega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave nadativ vodo ali kak$no drugo teko¢ino.
Napravo je trebaredno ¢istiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrZevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kakSnidrugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizicno, cutno aliduSevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkusenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodorazlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce so v blizini naprave ali hini ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v bliZzini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblasc¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporoC¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

« Skrbite zared na delovnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

» Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

« Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstajamoZnost montaze orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢nega
orodja. Pred priklopom elektricnega orodje na elektri¢cno
omrezje se prepricCajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
PrenasSanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

« Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilih in med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektricnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢nega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢cnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmoc¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Pred izvedbo kakrsne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.TaksSno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljatisamo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

« Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Uporabljajte izklju¢no ostre in neobrabljene rezalne liste.
Zamenjajte liste, ki so pocene, deformirane ali tope.

Pred ponovnim pristopom k delu se prepricajte, da so vijaki
noge zategnjeni.

List prilagodite obdelovancu, frekvenci skoka in nihalki.
Prepricajte se, da selist ne dotika drugih predmetov, ko je
stroj vklopljen.

Napravo drzite zaizoliran rocaj, saj lahko list med rezanjem
naleti na elektri¢ne vode alilastni napajalni kabel.

Po koncanem delu vedno pocakajte, da se naprava
popolnoma ustavi.
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- Neizklapljajte elektricnega orodja, medtem ko deluje, saj se
ta takrat lahko zagozdi. Ob poskusu ponovnega vklopa lahko
izgubite nadzor nad orodjem.

- Ne Zagajte predmetov zdebelino/premerom, ki presega
dolzino rezalnegal lista.

« Rezalneliste uporabljajte vskladuznamenom in pred
rezanjem obdelovanec skrbno preglejte, da ne vsebuje
tujkov, kot so zeblji ali vijaki.

Varnostni napotki

1.Ne segajte pod obdelovanec.

2.Globinoreza prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem mora biti viden vsajeden polni zob rezila.

3.0bdelovanca nikoli ne drzite vrokah ali na nogah. Pritrdite
obdelovanec nastabilno ploscad.

4.Elektricno orodje med delom drzite samo zaizolirane
prijemalne povrsine.

5.Prirezanju daljSega elementa vedno uporabite vzdolzni

omejilnik alirobno vodilo.Tako lahko izboljSate preciznost
rezain zmanjsate tveganje zagozditve rezila.

7.Podprite velike plos¢e, dazmanjsate tveganje zagozditve
rezilain povratnega sunka. Velike plos¢e se ponavadi

deformirajo pod lastno tezo. Opore namestite pod plos¢o na
obeh straneh, blizu linije reza in blizu roba plosce.
8.Prideluznapravo zago drzite zobema rokama.
9.Prepovedano je kakrsno koli spreminjanje
naprave/akumulatorja.

Varnostni napotkiza polnilnik in akumulator

Ce Zelite napolniti akumulator, vstavite jo v polnilnik in nato

prikljucite polnilnik na vir napajanja.

. Zascitite polnilnik pred padavinamiin vlago. Polnilnik

uporabljajte le v prostoru.

« Polnilnik ohranite Cist.

« Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in

povrsinah (npr. papir) ali v okoljih z eksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.
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- Med polnjenjem vedno zagotovite ustrezno prezraevanje,
sajlahko hlapi ali elektrolit uhajajoizakumulatorja, ¢e je
akumulator poskodovan zaradi napacnega
ravnanja/poskodbe.

- Ko je polnjenje koncano, odklopite polnilnik iz stenske
vti¢nice. ne puscajte ga priklju¢enega na vir napajanja dlje,
kot je to potrebno.

« Akumulator hranite in polnite na suhem mestu in pazite, da
vanj ne pride voda.

« Priklju¢ki akumulatorja naj bodo istiin brezumazanije.

« Zascitite akumulator pred udarci, vlago. Nikoli ne odpirajte
akumulatorjain ga ne poskusite mehansko poSkodovati.

Ce Zelite preveriti stanje akumulatorja, pritisnite gumb na

akumulatorjuin ga po potrebi napolnite glede na Stevilo LED in

pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega orodja.

Vzvratnisunek:

Vzvratnisunek je nenaden in neobvladljiv pojav, do katerega
prihaja ob zagozditvi ali zaklenitvi rezalnega orodja.
Zagozditev ali ustavitev povzro¢a nenadni sunek v smeti
nasprotno smerivrtenja koluta.

Vzvratnisunek je posledica neupostevanja varnostnih navodil.
Daseizognete vzvratnemu sunku, upostevajte varnostna
navodilain sledite napotkom za preprecevanje vzvratnega
sunka.

Preprecevanje vzvratnega sunka.

a) Orodje drzite zanesljivo zobema rokama.Vedno uporabljajte
pomozno rocaj.— Operater lahko obvladuje vrtilni moment
in znjim povezano povratno silo, e uposteva ustrezne
varnostne ukrepe.

b) Roke drzite stran od rezalnega dela orodja.

POZOR: Neprimerna uporaba orodja lahko privede k
telesnim poskodbam.

c) Operater orodja mora zavzeti polozaj, ki mu omogoca, da ga
ob vzvratnem sunku ne zadene rezilo brusilnika.
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SIMBOLI

-V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zascito za sluh

Splosna opozorila

Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara

> B> (B

®
0
&

Nositi zas¢itno masko

Nositi zascitna ocala

Uporabite zascito za dihala

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

E Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in

¢lovekovo zdravje.

%9 Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

ponovno uporabijo.
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UPORABLJATIOSEBNO VAROVALNO OPREMO

« Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

- Nositi zasc¢itne maske po standardu En149

«Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.

Opis naprave

1.Noga 6.Prezracevalnaresetka

2.SDSrocaj 7.Napolnjenost akumulatorja

3. preklopnik za prilagajanje hitrosti, 8.Gumb za preverjanje napolnjenosti
vklop/izklop akumulatorja

4.Blokada tipke za vklop/izklop 9.Gumb za sprostitev blokade akumulatorja
5.rocaj

Shranjevanje

Akumulatorska orodja hranite na suhem mestu izven dosega otrok. Iz varnostnih razlogov odstranite
akumulator, preden pospravite brezzi¢no orodje. Ko se akumulator nahaja v orodju, se ta hitreje
izprazni. Akumulator in orodje zas¢itite pred zmrzaljo, vrocino, vlago in vodo.

Ne popravljajte poskodovanega akumulatorja. Akumulator sme popraviti proizvajalec ali pooblas¢eni
servis.

Zapolnjenje akumulatorjev uporabite le polnilnike, ki jih priporoca proizvajalec.

Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Ne
uporabite poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. PoSkodovani ali spremenjeni akumulatorji
se lahko obnasajo nepredvidljivo in ogrozajo zdravje. Akumulator hranite stran od ognja in vrocine.
Izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzroc¢i eksplozijo akumulatorja.

Namestitevakumulatorja

Priporocilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerniza dano napravo, lahko privede do nepravilnega
delovanja ali poSkodovanja naprave.

Ce zelite akumulator vstaviti v ro¢aj, ga potisnite, dokler ne zaslisite zvoka zaklepa (akumulator naj bo
poravnan zrobom naprave).

Namestitev lista:

Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Naprava je opremljena s sistemom hitre namestitve lista (SDS).
Obrnite rocaj SDS.

Namestite list v drzalu rezila.

Popustite obro¢ SDS.

Med zamenjavo lista se prepricajte, da:

V drzalu rezila nidrugega materiala

Pred uporabo se prepricajte, da je rezalnilist varno namescen.

Snemanje lista:

Preden odstranite list, pocakajte, da se list ohladi.
Prepricajte se, da je naprava odklopljena od vira napajanja.
Obrnite obro¢ SDS drzala lista

in odstranite obrocizdrzala.

UPORABA

Zavklop naprave pritisnite tipko (3).

Po pritisku na gumb 3t. (5) lahko prilagodite stopalo.
Zaizklop naprave sprostite tipko (3).
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Zavklop aliizkop funkcije podrezovanja pritisnite stikalo st. (6).

Obdelovanec zavarujte s sponkami.

Stroj vedno drzite zobema rokamain

se prepricajte, daimate ob rezanju varno oporo.

Nepravilno ravnanje lahko privede do poskodovanja naprave.

Prilagajanje vrtljajev

Hitrost rezanja lahko prilagodite na sprozilcu. Mo¢nejsi pritisk na sprozilec poveca hitrost vrtljajev,
manjsi pajizniza.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden zacnete s ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, se prepricajte, da je naprava izkljuc¢enaiz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno cCisti. Napravo obrisite s suho krpo ali jo
prepihajte s stisnjenim zrakom. Na roc¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
ocistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Ne uporabljajte agresivnih ¢istilnih
sredstev ali topil.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: 18V

Dolzinahoda: 13 mm

Sistem za zamenjavo rezil SDS

Najvecja debelinareza: 28 mm

Stevilo vrtljajev brez obremenitve: 2200 vrtlj./min

Vrsta akumulatorja: 18V Li-ion, BP1820 2,0 Ah (ni prilozen), priporoc¢a se BP1840 4,0 Ah (ni prilozen)
Dodatna oprema: 1 x rezilo za les, 1 x kovinsko rezilo, 1 ximbus klju¢

Dimenzije:42x7x12.5cm

Teza: 1.4 Kg
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Hrup

Tipi¢naraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladuzISO/TR 11688-1:
Raven zvocnega tlaka (LpA): 80.43 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3.0 dB (A) ; Kwa:3.0dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 91.43 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom En1299:

Emisijska vrednost tresljajev:ah =8.541 m/s’;

Merilna negotovost:Km=1,5m/s’;KB=1,5m/s’

Dovoljena delovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bila izmerjena po standardni preskusni metodiin se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi prizacetni oceniizpostavljenosti.
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najveée zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koristenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljuCivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

+ Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

« Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti uredaj.

- Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.

« Ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

- Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementaili na vrucoj peéi. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ogranic¢enim fizi¢kim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s nacinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzorili ako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaiili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili
utikacom ako su paleili su oste¢ene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredaj donesiu
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

- Neredilitamna podrucdjaizazivaju nesrece.

« Nerukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnoj atmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

« Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
moze smanjiti opasnost zbog prasine.

- Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

- Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektricnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

+ Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni

dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakit ili dugu

kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije

ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili klju¢ koji se nalazi u

rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

- Budite oprezni, pazite Storadite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢cnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podrucja i NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesuliotvori za ventilaciju bez ostatke.

« Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

« Koristite samo oStre listove pile koji su u savrSenom stanju.
Zamjenjivo stanje: napuknuto, iskrivljenoilidosadno.

« Odaberite pravilist pile za materijal, u¢estalost hoda i njihalo.

» Pazite da ostrica ne dodiruje nista drugo kada je stroj
ukljucen.

« Uredaj treba drzati zaizoliranu rucku, jer bi list pile mogao
naletjeti na elektri¢ne zice ili vlastiti strujni kabel tijekom
rezanja.

« Nakon zavrSetkarada uvijek pricekajte da se uredaj potpuno
zaustavi.

« Neiskljucujte elektri¢ni alat dok radi, moze se zaglaviti i
mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom ako ga
ponovno pokusate ukljuciti.

« Nemojte rezati predmete veceg promjera/debljine od duljine
oStrice.

- Listove pile koristite za njihovu namjenu, a prije rezanja
materijala pazljivo provjerite danema stranih predmeta
poput Cavalailivijaka.

Sigurnosne informacije

1.Nemojte posegnutirukamaispod obradenog predmeta.

2.Prilagodite dubinu rezanja debljini obradenog predmeta.
Ispod obradenog predmeta treba se vidjeti minimalno jedan
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zub oStrice.

3.Nikada nemojte drzati rezani predmet u rukamailinogama.
Fiksirajte obradeni predmet na stabilnu podlogu.

4.Tijekom rada elektro alat drzite iskljucivo zaizolirane
povrsine

5.Uvijek koristite grani¢nik za paranjeili rubnu vodilicu kada
rezete duzi komad. Time se poboljSava to¢nostrezai
smanjujerizik od zaglavljivanja oStrice.

6.Podrzite velike ploce kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja oStrice i povratnog udarca. Velike ploce imaju
tendenciju da se ulegnu pod vlastitom tezinom. Nosace treba
postavitiispod daske s obje strane, blizu linije reza i blizu ruba
daske.

7.0bavezno koristite pilu s obje ruke kada radite sa strojem.

8.Zabranjene su bilo kakve izmjeneiili preinake na
uredaju/akumulatoru.

Sigurnosne upute vezane za punjenje akumulatorai

punjaca

Da bi spojiliakumulator na punjenje, treba ga staviti na punjac,

a nakon toga punjac spojiti na napon.

. Cuvajte punja¢ od kiseivlage. Punja¢ se moze koristiti
isklju¢ivo u prostorijama.

« Odrzavajte punjac Cistim.

« Nemojte koristiti punjac na zapaljivim predmetimaii
povrsinama (npr. papir) ili u okolinama s eksplozivnom i/ili
zapaljivom atmosferom.

- Tijekom punjenja uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju
jer pareili elektrolit moguiscuriti iz baterije ako je baterija
osStecenazbog pogreSnog rukovanja/ostecenja.

- Kada je punjenje zavrieno, iskljucite punjaciz zidne uti¢nice.
ne ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja duze nego
$to je potrebno.
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. Cuvajteipunite punja¢ nasuhom mjestu i pazite da u njune
ude voda.

« Odrzavajte spojeve akumulatora bez zaprljanja.

« Zastitite akumulator od potresa, vlage i nikada ga nemojte
otvaratiilimehanicki ostetiti.

Kako biste provjerilirazinu napunjenosti akumulatora

pritisnite gumb na akumulatoru i po potrebi napunite

akumulator prema broju LED dioda i o¢ekivanom vremenu rada

akumulatorskog alata.

Ucinak trzaja:

Povratniudaracjeiznenadaninekontroliran, reakcija strojana
zaglavljivanjeili blokiranje reznog uredaja. Zaglavljivanje ili
zaustavljanje rezultira oStrim trzajem u smjeru suprotnom od
rotacije ostrice.

Povratni udar je rezultat necitanja sigurnosnih uputa.

Kako biste izbjegli povratni trzaj, slijedite sigurnosne uputei
upotrijebite metode za sprjeCavanje povratnog trzaja

Metode sprjecavanja povratnog udarca.

a) Drzite uredaj ¢vrstoisigurno za dvije rucke. Uvijek koristite
pomocnu rucku. - Osoba koja upravlja strojem moze
kontrolirati zakretni momenti povezane sile povratnog
udarca ako se poduzmu odgovaraju¢e mjere opreza.

b) Drzite ruke podalje od reznog dijela stroja.

PAZNJA: Uredaj moze ostetiti tijelo korisnika ako se
nepravilno koristi.

c) Osoba koja koristi uredaj treba se postaviti tako da nije u
dometu ostrice brusilice kada dode do povratnog udarca.

SIMBOLI
- U uputama za upotrebuili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
- Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.
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|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik

Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje

& Opasnost od pozara

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu masku

Koristite zastitu za diSne puteve

Pece®

Nosite zastitne naocale

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
%& upotrijebiti.
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KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.
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Opis uredaja

1.Podnozje 5. ruc¢ka

2.Nositelj SDS 6. Ventilacijska mreza

3.Prekidac za kontrolu brzine, prekidacza 7. Stanje napunjenosti akumulatora
ukljucivanje/iskljucivanje 8. Gumb za provjeru napunjenosti akumulatora
4.Zaklju¢avanje prekidaca za 9. Gumb za otpustanje blokade akumulatora

ukljucivanje/iskljucivanje

Pohrana

Akumulatorske alate treba ¢uvati na suhom mjestu izvan dohvata djece. Izsigurnosnih razloga
uklonite bateriju prije nego sto odlozite bezi¢ni alat. Kada se akumulator umetne u akumulatorski alat,
ona se brze prazni. Zastitite akumulator alat od mraza, topline, vlage i vode.

Osteceniakumulator se ne smije popravljati. Akumulator moze popraviti proizvodac ili ovlasteni
servis.

Baterije se smiju puniti samo u punja¢ima s parametrima koje je naveo proizvodac

Pohranjivanjeili koristenje akumulatora u neprikladnim uvjetima moze uzrokovati curenje elektrolita.
Osteceniili modificirani akumulator se ne smije koristiti. Osteceni ili modificirani akumulatori mogu se
ponasati nepredvidivo, uzrokujuci opasnosti po zdravlje. Akumulator drzite podalje od vatre i ¢uvajte
gaoddjelovanja visoke temperature. Izlaganje vatriili temperaturamaiznad 130°C moze uzrokovati
eksploziju akumulatora.

Umetanje akumulatora

Napomena: Koristenje akumulatora koji nisu prikladni za uredaj moze dovesti do nepravilnog radaiili
ostecenja uredaja.

Zaumetanje akumulatora u ruc¢ku, gurnite je dok ne ¢ujete zakljucavanje (akumulatora bi trebao biti
postavljeniuravninis rubom uredaja)

Montaza lista pile:

Provjerite je li uredajiskljucen izizvora napajanja.

Stroj je opremljen sustavom za brzo sklapanje lista pile (SDS).
Okrenite SDS steznu glavu.

Stavite oStricu pile u drzac ostrice.

Otpustite SDS pritisni prsten.

Uvjerite se da prilikom mijenjanja lista pile:

Drzac ostrice je bez drugih materijala

Prije uporabe uvijek provjerite je lilist pile dobro pri¢vricéen.

Uklanjanje lista pile:

Ne zaboravite pricekati nakon zavrsetka rada jer bi list pile mogao biti vru¢.
Provjerite je li uredajiskljuc¢en izizvora napajanja.

Okrenite SDS prsten drzaca lista pile

iizvadite list pile iz drzaca.

KORISTITI

Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku (3)

Nakon pritiskanja gumba br. (5) duljina stopala se moze podesiti
Zaiskljucivanje uredaja otpustite tipku (3).

Da bi ukljuciliiliiskljucili funkciju podrezivanja, koristite gumb br. (6)
U¢vrstite obradak stezaljkama.

Stroj uvijek drzite objema rukamai

pobrinite se daimate siguran oslonac prilikom rezanja.

Nepravilno rukovanje moze ostetiti stroj.
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Podesavanje rotiranja
Podesavanje brzine rezanja nalazi se u okidacu. Snazniji pritisak na okidac uzrokuje da pila radi pri
vedim brzinama, a slabijim prinizim brzinama.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja, provjerite je li uredaj isklju¢en izizvora napajanja.

Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
suhom krpom ili ga propuhajte komprimiranim zrakom. Drzite drsku radnog alata ¢istom od prasine.
Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

TEHNICKIPODACI

Napiecie: 18V

Dtugosc skoku: 13 mm

System wymiany ostrzy SDS

Maksymalna grubos¢ ciecia: 28 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 2200 obr./min

Typ akumulatora: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (brak w zestawie), zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w
zestawie)

Akcesoria: 1 x brzeszczot do drewna, 1 x brzeszczot do metalu, 1 x kluczimbusowy
Wymiary:42x7x12.5cm

Waga: 1.4 Kg

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s ISO/TR 11688-1:
Razina zvu¢nog tlaka (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa: 88.10 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3.0 dB (A); Kwa:3.0dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 91.43 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!
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Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema En1299:

Emisija vibracijaah =8.541 m/s’;

Mjerna nesigurnost:Km=1,5m/s’; KB=1,5m/s’

Dopusteno trajanjerada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracijaizmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

Mava emtuxete TNV VPNAOTEPN duvaTh LkavoTmoinon, va

MEiVETE euXaplOTNUEVOL UE TNV amOdooN TOU TPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XAPAKTNPIOTIKA KAL TIG AEITOVPYIEC TOU,

mapakalovpe StaBdaote To mapodv eyxelpidlo mpiv

XPNOIUOTIOINOETE TO TPOTIOV.

MpPtv XPNOIUOTIOIACETE TN CUOKELN, S1aBAoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnrote TIcodnyiec mou mepiExovtal oe autod. O

KataokevaoTrg dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokaAoluvTtal

armo TN XPHon TG OUOKEUNG UE TPOTTO ACUUPWVO UE TOV

TTPOOPIOUO TNG N AOYW aKATAAANAOU XEIPLIOUOU.

AlaTnNPNOTE AUTECTICOONYIEC XPIOEWC VIO LEANOVTIKA

avagopd.

« Houokeun mpoopiletal pévo yla oiklakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUCKEUN Y1 TOUG OKOTTOUC AAAoUG amd
TOV TPOOPIOUO TNC.

» Npénelva ouvOEoeTE TN CUOKEUN ATTOKAELOTIKA oTnV mpila e
TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUUPBATA UE TIC TIMEG TTOU
ava@épovtal 6TnV OVOUaoTIKA mivakida.

« Mpénetva eAéy€ete av n mARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amo OAe¢ TIgouvdedepéveg otny mpila unxavég Toixou va unv
urtepPei Tn péylotn emPapuvon TNG NAEKTPLKAG acPAAELaC.

« AV XPNOIUOTIOIACETE TNV EMEKTACT, TTPEMEL VA EAEYEETE AV N
ARYn evépyelag Tou ouvOeSEUEVOL OTNV ETTEKTAON
e€omAiopol auTtol va unv uTEPREl TIC TTAPAMETPOUC
emPBAapuvongTng. To KaAWS10 eMEKTAONG TTPEMEL VA TOTTOTEDEL
ETOLWOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPARBNYHA ) vVa UNn
OKOVTAYETE O€ QUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSOI0 TPOPOOOCIAC VA KPEUATTEI KATW
amd tnv dkpn evog Tpanellol  pa@lov A va unv ayyiel (eotn
EMPAVELQ.

« Houokeun dev mpoopiletal yia éAeyxo pe eEWTEPIKO
XPovodlakomtn, EExwPLOTO TNAEXEIPLIOTAPLO A AAAN StdTagén n
oToia HImopei va amevePyomnmoLnoEL TN OUOKEUN AUTOUATWC.
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« Mpwvand TI¢ epyaciec cuVTAPNONG TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TARPWC TN CUOKEUTN aTTO TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.

« Amoouvdéovtag to KaAwdlo Tpo@odoaciag mavta mPETEL VA TO
Tpafdte KpaTwVTAC TO QIC. [TOTE un

« BydAete To kKaAwdlo Tpoodoaciag Tpafwvtag puévo to
KaAwolo ylati EToL umopeite va XaAACETE TO QLGN TO KAAWS!10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITITWOELG, UTTOPEITE va TTADETE
nAektpomAnéia.

« Aev eMITPEMETAL VA APAVETE TN OUOKELH ouvOedepévn oTNV
npifa xwpig emomteia.

« Mn BuBilete TN oCUOKELN OTO VEPO 1] 0€ Kavéva AANO uypo.

« Houvokeunjnmpénelva kaBapileTal TAKTIKA CUUPWVA UE TIC
TIPOTACEIG TTOU ava@épovTal oto uépogmepi KaBaplopou katl
ouvVTNPNONG TNG CUOKEVNAC.

« Mnv tonmoBeteite TN CUOKELN KOVTA O MNYEC BepudTNTAG,
PAOYQ, NAEKTPIKA povada Bépuavong i mavw o€ (0To
@oUpvo. Mnv tommoBeTeite TN CUCKEUN HECA O€ AAAN GUCKEUN.

« H ovokeun pmopeiva xpnotpomnoinBei and tampdowna pe
TTPOOPIOPEVEC QUOIKEG, AVTIANTITIKEG A VONTIKEC IKAVOTNTECG
TampoowTta ta omoia dev €xouv eumelpia Kal Twe va
XPNOIMOTIOINOOVV CUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV O PO OTL
auTd givatl umod emomnteian va e€olkelwBoUV Ye TTO BEpa Mwg
Va XPNOIMOTTOIOOUV AUTH TN CUCKEUN HE TOV ACPAAN TPOTIO
Katav evnuepwBouv yla mbavoug kivoéuvoug.

« MNpémelva eiote 1610iTEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOIEITE
TN OUOKEUN KAl 6Tav KovTtd tn¢ Bpiokovtatmaidid n (wa
ouvVTPOQLAC. MnVv emitpémete ota maidid va maiCouv Pe TN
OUOKEUN.

« MnVv XpnoIPMOTIOINCETE EVPAEKTA UNIKA KOVTA OTN CUCKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN CLUOKEUN 0TN OPACN TWV KALPIKWY CUVONKWV
(Bpoxn, NALOG KATL.) KAl UNV TN XPNOLUOTIOINOETE O€ OUVONKEG
avénuévnguypaciag (UTAvia, HOUOKEUEVA KAUTTIVYK KATL.).

« Neplodika eAéyxete TNV Katdotaon Tou KaAwdiou
Tpo@odoaoiac. Av 1o un agatpoupevo Kahwdio tpopodoaciag
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urtooTei Bopécmpémel va avtikataotabei and Tov
KOTOOKEVAOTA 1 o€ éva CelOIKEVEVO OuvEpPYEio i amd Tov
e€ovoloboTNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexouevo kivduvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XAAAOUEVO KAAWS10
Tpo@odoaoiag, XaAaOHEVO PIGA OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel ue omolodAToTe AANO TpodTO 1 dTaV OEV AElTOUPYED
KaTAAANAa. MnV eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaC.
Mapadwaote TN XaAAOUEVN CUCKEUN 0TNV KATAAANAN
unnpPecia oépPig ue okomd va eAeyxOein va emMoOKeVAOTEL.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1ige€ovolodotnuévec umnpeciec oépfBic. AKatdAAnAa
EKTEAEOUEVEC EMIOKEVEG UTTOPEL VO ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivouvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomnoleite pévo ta yviola aéecoudp yla Tn CUCKEUA N
Ta aéeooudp Mou TTPOTEIivoVTaL aTTo TOV KataokevaoTh. To va
XPNOIUOTIOINOETE Ta aecgoudp mou dev TPOTEIVvOVTAL ATTO TOV
KATAOKEVAOTH Ummopei va mpokaAéoel BAABEC OTn CUOKEUR
Kalva mpokaléoel Kivduvo yla tn xprion tng.

« QpovTioTe 0 XWPOG Epyaciagoagva ival TAKTOTTOINMEVOC Kal
PWTIOUEVOC.

« Hatafia kat o avemapki¢ @wTtiopdcodnyouv o€ atuxiuata.

« Mnv xpnotpomoleite NAEKTPIKA EpYANEiD O€ EKPNKTIKEG
atpéo@alpeg, SNAadn o€ XWPOUS OTTOU UTTAPXOULV EVPAEKTA
uyp4, agpiarp OKOVEC.

« Mia otiyp anpooeiac umopeiva odnynoel o€ amwAELA TOU
€ENEYXOU TOU pNXAVAUATOG.

« Eav undpyel n Suvatotnta Xpriong NAEKTPLKWY EPYAAEiwV yia
TNV e€aywyn i Tn cuAAoyn TG oKovNng, BeBatwbeite 6TI €XOUV
eykataotadei katAeitovpyolv owotd. H xprion tétolwv
NAEKTPIKWV EPYAANEIWV HEIWVEL TOV KiVOUVO aTTd TN OKOVN.

« MnV XpnNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpyaAeio MOAU pakpld amd
TO OWHA 0aG, £XovTag Ta xeEpla teviwpeva. Kpatnote 1o
otafepd pe ta xépla kalt SlatnENOTE TNV IooppoTia oag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
oe mePIMTWON anmpOPBAENTWY KATACTACEWV.

« Ao@UYEeTE TNV AKOUOIA EKKivNON TOU NAEKTPIKOU EpyalEiou.
BefalwBeite 6110 SlakdéTTNG EVvEPYOTOiIiNONG BpiokeTal OTN
Béon OFF mpiv ouvOéoeTe TO NAEKTPLIKO epyaleio otnv mpila.
H pueta@opd tou nAektplkol epyaleiou pe to SAxTUAO OTN
okavOdAAn  nouvdeon Tou NAEKTPIKOU epyaleiov otnv mpila
META TO MATNMA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEL va
odnynoeEL o€ atuxRuaTta.

« ®opéote KATAAANAO pouxlono. Mnv epydleote e xahapd
POUXA KAl UNV QOPATE KOOMAUATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote ta HaAALd, Ta pouxa Kal Ta yavTia Hakptd amod ta
KIVOUHEVA OTEAEXN. TA KIVOUPEVA LEPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva apma&ouv kat va tpapri§ouv xahapd
poUXa, KOOUAMATA A HaKpPLd HaAALd.

« Apaipéote OAa Ta KAELSLA 1 Ta epyaleia ammo To NAEKTPIKO
epyaleio mpiv to evepyomnoljoete. Eva epyaAegio ) kKAeldimou
TTAPAUEVELTIPOCAPTNHUEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TUAMUA TOU
NAEKTPLIKOU EpYaAAEiOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTpIKoU epyaleiov mpémel va yiveTal Phe
TTPOOOXN, CUYKEVTPWON Kal Kowvr Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYaleio OTav gioTe
KOUpPAOUEéVOL N BPIiOKEOTE UTTO TNV ETTHPEIA VAPKWTIKWY,
OAKOOAN j @apUAKWY. AKOUN Kal Jla OTIYMA anmpooeéiag Katd
TN XPNon evOg NAEKTPLKOU epyaAeiov umopei va mpoKaA€oel
cofapo atvxnua.

« Kpatnote tamatdid pakptd amd tnv mePLoxXA Epyaciag Kat
MHN ag@nrivete tamaidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaoiag
- AUTO pmopei va TPoKAAEéCGEL GOPBapd TPAUUATIOUO.

« Mpwvand omoladimote puOUION, aAAayn e€apTNUATWY N
amoOnKevon Tou NAEKTPIKOU EpYaAEiOV, HETAKIVAOTE TOV
S1ak6TTN 01N B€on amevepyomoinonNg WOTE VA ATTOCUVOEDETE
TO NAEKTPIKO EpYaNEio amd TNV mapoxn peVPATOC. TéTola
TTPOQPUAAKTIKA HECA LELWVOUV TOV Kivouvo akouolag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPLKOU epyaleiou.

- BeBaiwOeite 6TITO avoiypata e€agplopou dev €xouv
UTTOAEippaTA.

- To epyaleio mpémel va XpNOILOTIOLEITAL LOVO O€ OTEYVO, KAAA
QWTIONEVO TTEPIBAANOV.

« Auto To epyaleio Sev mpémel va XpnoloToleiTal amd dtoua
KATW TWV 16 €TWV.

« XpNOlUOTIOIEITE HOVO KOPTEPEC AEMiSEC OE AploTN

Kataotaon.

Katdotaon mpo¢ avTikataotaon: paylopévn,
mapagopPwuévn i apPAeia.

« EmAEETe TN owotA Aemida yia To UAIKO, Tn ouxvoTnTa Kivnong
KO TO EKKPEMEC.

« BeBalwBeite 6tin Aemida dev ayyilel AANa avTIKEiPEVA EVW TO
pnxavnua Aeitoupyei.

« Houvokeun Banpénelva kpatiétal and pia povwpévn Aapn,
KaBwg¢ n Aemida pmopeivamepdosl mAvw amd NAEKTPIKA
KaAwoia i 1o 81kd Tng KaAwdio TpoPodoaciagkatd tn
OldpKELa TNG KOTIAG.

« Metd TNV OAOKApWON TNG EpYaciag, mepIPEVETE MAvTa va
OTAMATAOCEL MTARPWG N CUCKEUN.

« Mnv amevepyomoleite TO NAEKTPIKO EPYAAEiO KATA TN
Aeltoupyia, pmopei va KOANAoEL Kal va XAOETE TOV EAEYXO TNG
OUOKEUNC €AV TTPOOTTABOETE VA TO EVEPYOTIOLNOETE {avda.

« Mnv nplovilete avtikeipeva pe peyalutepn dtduetpo/mdaxog
amnd 1o pfikog tng Aemidac.

« XpNOIUOTIOINOTE TICAETIOEC CUUPWVA PE TNV TTPOPBAETTOPEVN
XPAon Toug Kal emMBewpeite MPOOeKTIKA TN Aemida mplv amod
TNV KOTTA TOU UAIKOU Yia £€va avTIKEIHEVA, OTTWC KAPPLA N
Bidec.
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MAnpowopisgylaTnv ac@aisia
1.MnVv aKOUUTTATE KATW Ao TO TEMAXLO Epyaciac.
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2.PuBuiote 1o BdBo¢ komAG avaloya Ue To mMAX0G TOU Tepayiov
utto eneepyaacia. TouAdxiotov éva mARPeg SOVTITNGAETIdAg
TIPEMEL VA €ival 0paTO KATW aTTo TO TEUAXLo UTTO emeepyaaia.

3.M0T€ pnv KPATATE TO KOYPATITTOU KOPBETAL OTA XEPLA OAG N
otamnodia cac. [pocapudote 1o Tepdyxlo undeneepyacia oe
pla otaBepn mhatpodppua.

4. KpaTtAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO POVO ATTO TIC MOVWEVEC
EMPAVEIECTNCAAPBAC KATA TN StdpKEla TNCAEITOUPYIaAC.

5.Xpnolpomnoleite mavta évav meploploT pAKoug i évav odnyo
OKMAC OTAV KOPBETE €va TTIO HOKPU AVTIKEIPEVO. AUTO
BeATiwvel TNV akpifela KOMAC Kal PEIWVEL TOV KivOuvo
EUTTAOKAC TNG Aemidac.

6.01 peydAeg mAdkeg mpémetlva otnpiovtal yia va
ehaylotomoinBei o kivbuvog eumhokn g katavamndnong tng
Aemidac. Ta peydAa mdavel teivouv va Auyiouv KATw amo to
BdpogTtouc. Taotnpiypata mpémnel va tomoBetolvtal KATW
anmo TNV MAAKA Kal oTiG SU0 MAEUPEG, KOVTA OTN YPOAMUN KOTTAG
Kal Kovtd otnv dkpn tng mAAKag.

7.0T0Vv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN, va BupdoTe va
XPNOIUOTIOLE(TE TO MPLOVLI KAl UE Ta dVO xépla.

8.AmmayopeveTal OTOIASATIOTE TPOTIOTTOINGCN | METATPOTIA TNG
OUOKEVNG/pumatapiag.

Odnyiecac@aleiag yia Tov @opTIOTH KAl TNV

gemava@opTi{Opevn pmartapia

MNavaouvdebein umatapia yla @6pTIoN, N Umatapia mpémet va

ToTT00ETNOEI OTO POPTIOTA KAL O POPTIOTAC TTPETTEL OTN

ouvéxelava ouvdeBei og plamnyn pedHATOG.

« O popTIOTA VaTTpooTATEVETAL ATTO TN BPOXN KAl TNV LYypAadia.
O popTIOTAG UMOpPEi va xpnotpuomoinBei pévo o€ ecWTEPIKOUC
XWPOUC.

« Na dlatnpeite o popTioTACKABAPOC.

« MnV XpNOIUOTIOLEITE TOV POPTIOTH O€ EDPAEKTA AVTIKEIPEVA
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Kaltumootpwpata (m.y. xapti) n oe mepifaAiovta pe
EKPNKTIKEG N/KAL EVPAEKTEG ATUOOPALPEG.

« Na gppovtiCete mavta yla emapkn e€agplopd Katd tn @O pTION,
KaBw¢ umopeiva dtappevoouv avabupldaoelg i NAEKTPOAUTNG
and tnv emava@opTi{ouevn umatapia, edv n umatapia
UTTOOTEI (NUIA aTTO KAKO XEIPIOUO/BAARN.

« Otav oAokAnpwOein @opTION, ATTOCUVOECTE TO POPTIOTH ATTO
tnv npila. pnv 1o apnvete cuvdedeuévo og TNy PEVUATOC YIA
TEPLOCOTEPO XPOVO amnd 000 xpelaletal.

« Hemavagopti{dpevn umatapia va guAdooetal Kal va
@opTileTal og 0TEYVO PépOoC Kal BeBatwBeite 611 Oev
ELOEPXETALVEPO OE AUTNHV.

« Alatnpeite Toug ouvdéououC TNC umatapiag kabapoug Kal
amaAlayuévoug amnd pumoug.

« Nammpootatevetal n ymatapia and XTumiuata, vypacia kat
MNV TNV AVOIYETE MOTE KAL UNV TNV KATAOTPEPETE UNXAVIKA.
MNava ehéyfete Tn 0TAOUN POPTIONC TNG UITATAPIAC, TTATAOTE TO

KOUUTI{ 0T prmatapia kat, éav eivatamapaitnto, 9opTioTeE TN

pmatapia avaloya pe tov aplOpd Twv evOEIKTIKWVY Auxviwv LED

KAl TOV OVAPEVOUEVO XPOVO AEITOUPYIAE TOU ACUPUATOU

epyaleiou.

Dalvopevo KAWTOHHATOG:

To KAwTtonua givat Ea@viko Kal aveEEAEYKTO, N CUOKEUN
avtidpd oe mapeuPoréc i andepaén TN CUCKEVAC KOTAG. To
MTTAOKAPIOMA 1) TO OTAMATNUA €XEL WG ATTOTEAECUA €va EAQPVIKO
Tpdvtayua, mpog TNV avtifetn katevOuvon and Tnv
mePLOTPOPr Tou diokou.

To KAWTONMA €ival TO ATTOTEAEGUA TNG PN AVAYVWONG TWV
odnylwv ac@aleiag.

MNava amo@UYETE TO KAWTOAMATA, AKOAOUOROTE TIC0dNYiEC
ac@aleiag katxpnotpomnotnote peBodoug yla va anmo@uyeTe ta
KAwToiuata
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MéBodotylatnv mpoAnyYn Tou KAWTCHHATOG.

a) KpatAote Tn cuokeu amd Ti¢ SVo Aaféc otabepd Kal pe
aoc@dlela. Xpnotlpomnoleite mavta tn fondntikin AaBn. -0
XEIPIOTAC UTTOPEL VA EAEYXEL TN POTIA KAL TIC OXETIKEC
Suvapelgav AdPel TI¢ KAaTAAANAeC TPpOoPUAAEELC.

B) Kpatote Ta xépla HAKPLA ammo TO TUARMA KOTTAG TNG
OUOKEUNG.

MPOXZOXH: Edv xpnoipomoinBei ec@aApéva, n CUOKEUN
MTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAVUUATIONO TOU XPROTN.

y) To dtopo mou xpnotpomnolei Tn cuokeun Ba mpémel va otadei
ME TETOLO TPOTTIO WOTE VA PNV €ival KovTd otn Aemida Tou
AELQVTAPA OTAV N CUOKEU KAWTCNOELTTPOG TA TTIOW.

ZYMBOAA

«TaakéhouBa oupPola evdéxetal va epgavifovtal oTig odnyieg xpnong n otnv mvakida ovopaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEG Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TANPOQOPIEG YIa TO TPOTOV Kat 08nyieg yla Tov Tpdmo
xenongtou.

AwoBdaoTe TIc 0dnyieg xprotn. DQopdte mpooTtacia auTiwv

B

levikég mpogiSomoinoelg DopATe TPOCTATEVTIKA YAvVTIa

Kivéuvog mupkayiag Dopdte MPOOTATEVTIKN evdupaaoia

Kivéuvog nhektpomin&iag DopPATE TPOCTATEUTIKN HACKA

Dopdte yuahid ao@aheiog Dopdte AVOTVEVUCTIKH TTpooTacia

@ > PP
Veeee®
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TPOTOV KAAUTITETAL JE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwTAiKAG odnyiag 2012/19/EU. Mpémeilva

— £E0IKEIWOEITE YE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUCTAMATOG CUYKEVTPWONG
ATOPPIMTOUEVOU EEOTTAIOUOU Kal UTTOAEIMPATWY UALKOU StdAuong. Mpémel va akohouBroste
TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipete To mpoidv pali e KAVOVIKA OLKIOKA
amoppipgpata. H KatdAAnAn andéppthn maAiol mpoidvTo¢ MPOoTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATTOTEAECUATA VIO TO QUOIKO TIEPIBANNOV KAl TNV avBpWTTivn vyEia.

E Av TAvw 0T ouoKeLN Bpioketal To cUUBOAO Tou Staypappévou KAGoU AuTO ONUAIVEL OTI TO

@ To mpoidv KataokeuAoTnKe amd UAIKA VPYNARG TOLOTNTAG KAl ATTO CUCTHATA TA OTTola
%(9 UTopoUV va avakukAwBoUuv Kal va xpnaotpomnotnBouv Eavd.

XPHZIMONOIEITETA MEZA ATOMIKHZ MPOXTAZIAX

« ®opdte yuaAld acpaleiag oUpGwva pe To MpoTUTTO EN166

+ QOpPATE TPOOTATEVUTIKEG HAOKEG CUMPWVA e To TpdTUTIO EN149

« Xpnolporoleite AANo e€OTMAIOUO ATOUIKAG TTpooTaCiag akpiBeiag, avaloya pe 1o €i6o¢ TN epyaciag
ToU EKTEAE(TAL.

Meprypa@n GUGKEVAG

1.Bdon 6.p\d e€agplopov

2.Took SDS 7.Katdotaon @opTiong TnG umatapiag

3. 810KOTMTNG ENéyXOU TAXVUTNTAG, SIAKOTITNG 8. Kouumiyla tov é\eyxo TnG KATtaotaong
Aeltoupyiag @OPTIONG TNG HmaTapiag

4. KAeidwpa diakomtn 9. KoupmiameheuBépwong tng ac@aiiong
5.haBn umatapiag

®UAaén

AmoOnkeVOTE Ta epyaleia pmatapiag o oteyvo HEPog pakpld amo maidid. Na Adyoug acpaleiag,
a@alpéoTe TNV emava@opTi{opevn umatapia mptv amoOnkeVoeTe To acUpUaTo epyaleio. Otav n
pumatapio tomoBeTeiTal o€ éva aocUppato epyaleio, ekpoptileTat taxuTepa. NpootateloTe TNV
pmatapia kat Ta epyaleio amo Tov mayetd, TI UPNAEC BeppoKpacieg, TNV vypacia kal To vepod.
Mnv emokevdalete pla emava@opTI{OPUEVN pmatapia mou €xel uTTEoTEL (LA, OL ETIIOKEVEG TN
UITatapiag UmopouV va TpayHaTomoloUvTal 0TOV KATAOKEVAOTH 1y o€ e§0uc1080TNUEVO KEVTPO OEPPIC.
Olenmava@opTi{OueveG umatapieg va @opTi(ovtal HOVO 0€ YOPTIOTEG UE TICTTPOSIAYPAPEC TOU
KOTAOKEVAOTH

H amoBrikevon fi n xprion tng umatapiog og akatdAAnAeg

ouvOnkeg umopeiva mpokahéoel Stappor NAEKTPOAUTN. Agv TpEmeL va XpNnOLUOTIOl0UVTAL
KATEOTPOAHUHEVEG ] TPOTIOTIOINHEVEG PUTTATAPIEC. Ol KATEOTPAUUEVEG } TPOTIOTTOINHUEVEG UTTATAPIEC
UTTOPEI VO CUTTEPIPEPOVTAL ATPOPBAETTA, TPOKAAWVTAG EMK{VOUVEG EMMTWOELG OTNV LYEia. H
Umatapia mPEMel va QUAACOETAL HAKPLA armd WTIA KAl va TTpooTaTeVETAL amd Tn BepuotnTa. Edv
ekTeOei o€ WTIA N o€ Bepuokpaciegmou unepPBaivouv toug 130°C, n umatapia umopei va ekpayei.
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Eykataotaon tng emavagopTti{opevng pmarapiag

Odnyia: Hxprion pmatapiwv akatdAAnAwv yta Tn CUCKEUN Umopei va odnyrioel o SuoAeltoupyian
BA&BN TNG OUOKEUNC.

MNava eloaydyete tnv umatapia otnv umodoxn, oPpWETE TNV TPOG T HECA HEXPL VA OKOUOETE TOV
Unxaviopo ac@daiiong va ac@alilel (n pmatapia Oa mpénelva Bpioketal oto id1o emimedo pe TNV akpn
TNG OUOKEUNC)

Zuvappoléynon tng Aemidag: N
BeBaiwBeite 6Tin cuokeun eivat amoouvdedepévn amod Tnv Ny tpoodoaiag.

To unxavnpua givat e§omhiopévo pe cuotnpa taxeiog cuvappoldynong Aemidwv (SDS).
lupiote To To0OK SDS.

TomoBetiote TN Aemida oto To0K TNG Aemidag.
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AmelevBepwote To SAKTUAIO TOU GPLyKTHPa SDS.

Katd tnv avtikatdotaon tngAemidag, BeBaiwbdeite ott:

To took TngAemidag Sev mepiéxet AANA UAIKA

Mpiv amo tn xprion mavta va eAéyXete eAv n Aemida gival KaAd TpooapTnuévn.

Amocouvapuoldynon tng Aemidac:

Opovtiote va mepIUéVeTE Aiyo HETA TNV OAOKA pwon TNG epyaciag, emeldn n Aemida pmopei va gival
Ceotn.

BefaiwBeite étin ouokeun eivatamoocuvdedepévn amd tnv mnyn tpogodoaiag.

MeplotpéPte Tov SakTUALO SDS Tou ToOK TN Aemidag

Kalta@atpéote Tn Aemida amnod 1o TOOK.

XPHIH

[0 va evEPYOTTOIAOETE TN CUCKEUN, TTATHOTE TO KOUWUTT{ (3)

Mava B€0eTe TN CUOKEUT O€ OUVEXH AEITOUPYIA, KPATAOTE TATNUEVO TO KOUWTT (3) Kat Tautoxpova
TTATAOTE TO KOUUTT{ KAEIOWHATOG (4).

Mo va amevePyoTTOINOETE TN CUOKEUT, AQROTE TO KOUUTT (3).

Mava amevepyomoloeTe TO unxAvnua amé Tn ouvexn Aeltoupyia, matrnote {ava To Kouumi (3).
H cuokeun diabétel éva koupumi EAéyxou TaxVTNTAG KOTAG (7), TOo omoio BpiokeTal 0Tto Kouumi(3)
Bida puBuiong urikoug Bdong (5)

Koupmiylatnv ahayn tng 6éong Tou To0K (6)

AOC@AANIOTE TO AVTIKEIUEVO EPYATIAC UE OPLYKTHPEC.

Kpatdte mavta 1o unxavnua kat pe ta dUo xépta Kal

BePaiwbeite OTI €XxeTE Eva AOPANEG OTHPLYHA KATA TNV KOTIH.

H Bdaon pmopei va emektabei pe Tn xahdpwon

SUo Bidwv otepéwonc (5) pe kAeldiAllen.

H eo@alpévn Aettoupyia pmopei va mpokahéoel {npid oTo unyxdvnua.

KAOGAPIZMOZ KAIXYNTHPHZIH

Mpwv Tov KaBaptopd kat tn ouvtnpnon, Befaiwbeite 0TI N cUOKEUR €xelamoouvdeBei amd Tnv Tnyn
Tpopodooiag.

Na Statnpeite Toug aywyoug e€agplopov (e1006oug kal e§660uc aépa) Tou eEOMAIOUOU amalAaypévoug
anmd akabapoieg. TKOUTIIOTE TN CUOKEUN PE éva oTeyvo mavi ) @uon&te pe memeopévo aépa. Alatnpeite
TO TOOK TOU £pyaAeiou epyaciag xwpic okovn. Zuviotdtal va kabapilete Tn OUCKEUH HETA Ao KABE
xpnon. Mnv BuBifete Tn cuokeun o€ vepo 1 AAa LYpd. Mnv XxpNGOLUOTIOLEITE EMOETIKA KABAPIOTIKA R
SlaAvTeC.

IMNAOGOX'ETEX

Napiecie: 18V

Dtugosc¢ skoku: 13 mm

System wymiany ostrzy SDS

Maksymalna grubos¢ ciecia: 28 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 2200 obr./min

Typ akumulatora: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (brak w zestawie), zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w
zestawie)

Akcesoria: 1 x brzeszczot do drewna, 1 x brzeszczot do metalu, 1 x kluczimbusowy
Wymiary:42x7x12.5cm

Waga: 1.4Kg

©6pufog

Tumiko eminedo BopuBou pe otabuion A mou mpoaodiopiletal cuppwva pe to ISO/TR 11688-1:
Z1aOpun nxnTikng mieong (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

ABepatdtnta pétpnong (K):3.0dB (A); Kwa:3.0dB (A)

H o1d0un BopUPou katd tn Aeitoupyia pmopeiva umepPBaivel: 91.43 dB (A).

XpnolpoToleite mpooTtacia akong!
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Adévnon

ZUVOAIKA TIUA Kpadaouwy mou mpoodlopileTal CUPNPWVA UE TO

npétumo En1299 :Exmounr kpadaouwv ahB=8.541 m/s*;

ABeBatdtnTa pétpnong: Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s* EN1299

Tpémog Aertoupyiag: xwpic poptio

Emitpendpevn Stdpkela epyaciac: 15 Aentd Souletdg, 30 Aemtd SIANEIMUA.

Hmapayépevn SnAwpévn TiuR Kpadaouwyv éxel peTpnOei cUPEWVA Pe TNV TPOTUTIN HEB0S0 SOoKIPNG Kal
pmopeiva xpnotpomotnBei yla tn oUykplon epyaieiwy.

H dnAwpévn Tipn Twv mapayopevwy.
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Ba)xHn nHpopmauyun

3aganocTurHete MakCMMasnHa yaoBneTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaauTe Ha paboTaTa Ha NpPoAYyKTa 1 Aa ce 3ano3HaeTe C

BCMUKM HETOBU XapaKTEPUCTUKN U QYHKLUN, MONA, MpoYeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAu Aa U3nosi3BaTe TO3M NPOJYKT.

Npenwv gan3snonssate yCTPONCTBOTO, NpoyeTeTe

PbKOBOACTBOTO U ClefiBANTE NHCTPYKLMUTE, CbAbpKalln ce B

Hero. [lpon3BognTenAaT He HOCN OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,

NPUYNHEHUN OT N3MNONI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a uenu,

pPa3fINyHM OT TE€3U, 3a KOMUTO € NpeAHa3HAUYEHO, Un OoT

HenpaBuUIHO 06CNyXBaHe C Hero.

CbxpaHaBanTe HaCTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bae N3non3BaHo

CbLO 1 NO BPEME Ha NO-HaTaTblHaTa ynoTpeba Ha NpoayKTa.

« YpenbT e npegHa3HayeH 3a u3nosi3BaHe CaMmo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro usnonseanTe 3a gpyru yenu,
pPa3fiNyHM OT HEFrOBOTO NpefHa3HauYeHune.

« YpenbT TpaAbBa fa 6bae BKIOUEH CaMO KbM 3aXpaHBally,
KOHTAKT C XapaKTepPUCTMKa, OTroBapALLa Ha CTOMHOCTUTE,
NoCoYeHn BbpXy MHGOPMaLMOHHaTa Tabnuuya.

- Tpabea ga npoBepuTe, fanu obuaTta KOHCYyMaLUA Ha TOK OT
BCMYKWN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMA KOHTAKT He
HaABMLWaBa MaKCMMaNIHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeAna3suTens.

« AKO 13non3BaTte yabKuUTen, TpA6Ba ga NpoBepuTe, Aanu
obwaTa KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yobnxutena obopyaBaHe He HagBKLWaBa HATOBAPBAHETO Ha
npeanasntenda. KabenbT Hayagbnxutena TpA6bBa ga 6baa
pa3noNioXKeH TaKa, ye fa ce nsberHe cnyyanmHo gbpnaHe u
CnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalKMa Kaben ga npoBMcBa Haa
pbba Ha Maca unu padT, NIn ga gonunpa 4o ropeun
NOBbPXHOCTN.

- YpeabT He e npefHa3HayeH 3a ynpasseHne Cc nomoLliTa Ha
BbHLIEH TanmMmep, OTAENTHO ANCTAHLUNOHHO yNpaBieHue nnu
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOX€e aBTOMAaTUYHO fja BKNIOU U
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ypena.

Mpean n3BbpLIBAHETO Ha AENHOCTUTE NO NOAAPbXKKA TPAOBa
3a4bJIKUTENTHO Aa N3KIIUYNTe ypefa OT 3aXpaHBaHeToO.
BuHaru Tpabsa ga n3knouBaTe 3axpaHBalna Kaben Kato
n3gbpnarte wencena. HuKora He

6vBa fga M3KNoYBaTe 3aXpaHBal A Kaben Abpnankm 3a
Kabena, Tbin KaTO TOBa MOXe fja NOBpeau Wwencena unm
Kabena, a B KpaeH cnyyan fa fosefe ,Opu 4O CMbPTOHOCEH
TOKOB ygap.

He 6nBa fa oCcTaBATE BKOUYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

He notanAnTe ypena BbB BOAa UNW B ApYyra TEYHOCT.
YpenbT TpsabBa Aa 6bae peJoBHO NOYNCTBAH CbrMacHO
npenopbKUTe, onncaHu B pasaen MouncTBaHe n nogapbXKa
Ha ypeaa.

He nocTtaBAnTe ypeaa B 61130CT 4O N3TOUYHMLM Ha TOMJINHA,
NNaMbK, eNeKTPUUYECKN OTONNNTENEH eNNIEMEHT U BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HUKAaKbB ApYr ypea.
YpenbT MoXe fla Ce M3Non3Ba OT Xopa C orpaHnyeHn ¢usn
YeCKn, CETUBHU UJTN YMCTBEHWN CMOCOOHOCTN, KAKTO M Hen
puUTeXXaBaliy NO3HAHUA UK OMUT 3a U3MOJI3BaHE Ha TO3M
Bug obopyaBaHe, npu ycaoBue, ye Te ca NoA Hag3op nnu
ca nonyuYnnm NHCTPYKL UK 3a 6e3onacHnA Ha4YnH Ha pabo
TaTa C TO3M ypea v ca nHGOPMUpPAHM 3@ NOTEHUMANTHUTE
onacHocTu. Korato B 65IM30CT 40 BKIOUYEHUA ypeq Ca Ha

MupaT geua unmn AOMaLLIHM X1UBOTHUY, TpAOBA Aa 3anasure
ocobeHo BHUMaHMe npu paboTa c ypepna. leuarta He 6us

a jacumurpaaTtcypega.

He n3nonseante ypena B 611M30CT f0 NE€CHO 3anannmMmm
MaTepuanu.

He nsnaranTte ypena Ha Bb34eNCTBMETO Ha aTMOoChepHM
bakTopun (AbXKA, CNbHUE N 4P.), HUTO HE TO U3MOJI3BaNTE B
nomelleHnA C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNaHU 6yHrana).
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MepnoanyHo NpoBepABalTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBalLuA
Kaben. AKo 3axpaHBalmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpsabsa ga
6bae cMeHeH OT NpeACcTaBUTEN HAa NPOM3BOAMUTENA NN HA
cneunanm3npaH PeMOHTEH CEPBU3 NN OT KBannpurumpaHo
nuue, 3a fa ce n3berHe onacHoOCT.

He nsnonseante ypep c noBpeaeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NN ako e OBUN N3NycHaT UK NOBPeLEH NO APYTr HAUYWH, UK
aKo He paboTu NnpaBUIHO. He peMOHTMpanTe CaMOCTOATENTHO
ypeaa, Tbli KaTo TOBa MOXe a joBefe A0 TOKOB yaap.
MoBpeneHua ypepn TpAbBa fa npegagete B CbOTBETEH
CepBM3€EH NYHKT 3a NPOBEPKA U PEMOHT. BCMYKN peMOHTH
TpA6Ba Aa 6bAaT U3BBPLLUEHM CaMO OT OTOPU3NPAHM
CepBU3HU NYHKTOBE. HENPaBWIHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
L.a NPUYNHM CEPMO3Ha ONACHOCT 3a noTpebutens.
M3non3BanTe camo OpUrnHanHM akcecoapm nnu
npenopbyaHn oT Nnpoun3BoauTena. M3nonssaHeTo Ha Apyru
akcecoapu, pa3nMyHn OT NPenopbUYBaAHNTE OT
npou3BoAnTeNA, MOXe ia foBeje 10 NOBpeAa Ha ypeaa unm
[.a NPUYMHM ONAacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnnoaTayms.
MopabpxanTe paboOTHOTO CM MACTO NoapeaeHo n gobpe
OCBETEHO.

BbespepnuyaTta n HeJOCTaTbYHOTO OCBETNIEHNE BOAAT O
NHUNAEHTN.

He nanonseante enekKTpPOMHCTPYMEHTU BbB B3PMBOOMNACHa
atmocdepa, T.e. BMPUCHCTBMETO Ha 3anNajMMmn TeYHOCTH,
rasoBe unuv npax.

Jopun npyv MUr HEBHUMaHUE pUCKyBaTe Aa U3ryonte KOHTPON
Hag MHCTPYMEHTa.

AKO € Bb3MOXHO [ja C€ MOHTMPAT eNleKTPUYECKM
WHCTPYMEHTH 3a N3BINYAHe Unn cbbupaHe Ha npax,
npoBepeTe Aann Te ca MOHTUPaHU 1 paboTAT NpaBUITHO.
M3non3BaHeTo Ha TaKMBa eNEeKTPOUHCTPYMEHTU HaMaNABa
pUCKa, CBbpP3aH C HAIMYMETO Ha NMpax.

He ce HaknaHATe NpeKaneHo MHOTO C eN1IeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MopabpkanTe cTabunHa CToMKa U paBHoBecKe. ToBa e BU
OCUrypu no-go6bp KOHTPOJ BbPXY eNeKTPOUHCTPYMEHTA B
HeOYaKBaHN CUTyaLnN.

N36areanTe cNyyamHOTO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ye NpeBK/IoYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHne OFF (n3knwoyeHo), npean ga
BKNIOUMTE eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [IpeHacAHeTo Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA C NPbCT BbPXY CNyCbKa Unu
CBbpP3BaHETO Ha €NIeKTPOUHCTPYMEHTa KbM efleKTpuryeckaTa
Mperka cnef BKNOYBAHETO My MOXe a JoBefe A0 310MN0NYKN.
HoceTe noaxoaAwo obnekno. He paboTtete cbc cBO6OAHM
Apexu v He HoceTe 6mKyTa No Bpeme Ha paborTa. [aseTe
KOcCaTa, ApexuTe u pbKaBuuuTe faney ot ABMXKewunuTe ce
yacTtu. IBnxewmTte ce 4acTu Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT 1 fa nsabpnat ceBobogHo obnekno, 6mxKyTa
WA g4bAra Koca.

Npenwv ga ctapTupaTte eNeKTPOUHCTPYMEHTA, n3Bagete ot
Hero BCMYKN raeyHu KNoYoBe UIN NHCTPYMEHTMU.
NWHCTPYMEHT nnu raeyeH KNy, KONTO BCe Ol e e NpuKpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YAaCT Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe Aa
NPUYNHM TENECHN NOBpeu.

Mpun paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTM N3NON3BaANTE NOBULLEHO
BHMMaHMe, KOHUeHTpaunAa n 3gpas pa3ym. He usnonssante
eNeKTPONHCTPYMEHTA, KOraTto CTe YMOPEHU NN CTe Noj
Bb3[4eNCTBMETO Ha HAPKOTULM, aNKOXON NN NeKapcTBa.
Camo MuUr HeBHMMaHMe No Bpeme Ha paboTa c
eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe a AoBefe A0 CepuoseH
WHUMNOEHT.

MaseTe geyaTta ganey ot paboTHaTa 30Ha u HE no3BonABanTe
Ha geuaTa ga AbpnaT3axpaHBawma Kaben - ToBa MOXe Aa
foBefje 0O CePMO3HN HapaHABaHNUA.

Mpean pa n3BbpLluBaTe KAKBUTO 1 Aa 6MN0 HAaCcTpPoOKKK, Aa
CMEeHATe akcecoapwu Nnn ga cbxpaHaBaTte
eNeKTPONHCTPYMEHTA, NpemecTeTe NpeBKYBaTeNna B
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nonoXxexHue "M3kniouyeHo", 3a ga n3knwounTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT 3aXpaHBaHeTo. Te3n npeanasHun
MepKM HaMmanABaT puUCKa OT CJZIy4YalHO CTapTMpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YBepeTe ce, ye BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPM Ca CBOGOAHM OT
oTnaraHus.

NHCTPYMEHTBHT MOXe 1a Ce M3M0oJi3Ba CaMo B Cyxa n gobpe
ocCBeTeHa cpeja.

TO3M MHCTPYMEHT He TpAGBa Aa ce n3non3Ba oT nnuya nog 16-
rogviliHa Bb3pacT.

MN3non3BanTe camo oCTpueTa B MaeasiHO CbCTOAHME.
CbCTOAHME, KOETO U3NCKBA CMAHA Ha OCTPUETO: HaMyKaHo,
N3KPUBEHO NN 3aTbMNEHO.

YBepeTe ce, ye OCTPMETO He JOKOCBA APYrv npegmeTy,
AOKaTo MawunHaTa paboTu.

YpeavT Tpsa6Ba ga ce AbpKu 3a M3onMpaHaTa pbKoxBaTKa,

TbI

KaTo MO BpeMe Ha pA3aHe OCTPMETO MOXe 1a MpeMunHe npes
enekTpnUYeCcK NpoBOAHULN NN COOCTBEHNA 3aXPaHBalyY
Kaben.

Cnep 3aBbpluBaHe Ha paboTaTa BMHArn n3yakamnTte
YCTPOMCTBOTO Aa CNpe HanbJIHO.

He nskniouBanTe 3axpaHBaLLnA MHCTPYMEHT MO BpeMe Ha
paboTa, Ton MoXe Aaa 61oKnpa n MoXxe fa 3arybmte KOHTPoOn
HaJ Hero, ako ce onuTaTte fa ro BKIOYMTE OTHOBO.

He pexeTe npeameTun c no-ronam Anametbp/aebenvHa ot
Ab/KMHATA Ha OCTpUeTO.

M3non3BanTe ocTpueTaTa cnopep npegHasHauyeHneTo umu
npeawv fa3anovyHete paboTa, BHUMATENIHO ornefanTe
OCTPMETO 3a YY>KAWN TeNla KaTo NMPOHMN UJIN BUHTOBE.
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YKa3saHuna 3a 6esonacHocT

1.He nocarante nog obpaboTBaHuA getann.

2.HacTponTe gbn6oymHaTa Ha pA3aHe cnopen gebennHaTa Ha
petanna.llog obpaboTBaHus oetann TpsAbBa ga ce BUXKAA
MUHUMYM eAUH UAn 3b6 Ha ocTpumeTo.

3.HuKora He gpbKTe pA3aHnA feTann Cc pbue NN Bbpxy
KpaKaTa cu. 3akpenete o6paboTBaHMA AeTann KbM cTabunHa
nnatpopma.

4.Mo Bpeme Ha paboTa ApbXKTe eNIeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo 3a
N30NNPaAHNTE MOBBbPXHOCTU HA PbKOXBaTKaTa.

5.MNMpwn ps3aHe Ha NO-AbNblr €N1eMeHT BUHArn n3non3sante
HaAbXXHMUA OFrPaHNUYNTEN NN Bodada no pbvba. Toea
noaobpsaBa TOYHOCTTA HA pA3aHe U HaMaNsiBa p1UcKa oT
3aKfeljBaHe Ha OCTpUeTO.

6.lflonemuTe NnaHenu Tpabsa aa ce noaAnNMpaT, 3a Aa ce cBeje Ao
MUHUMYM PUCKDBT OT 3aK/lelwBaHe N OTCKaYaHe Ha OCTpUeTO.
fonemuTe naHenn oOMKHOBEHO Ce OrbBaT NOJA COOCTBEHOTO
cnTerno. Nognopute TpAbBa fa ce NOCTaBAT NoA njovaTa oT
ABeTe CTpaHu, 651M30 A0 NMHNATA Ha pA3aHe n 6nn3o go pbba
Ha niouara.

7.KoraTto nsnonseaTte MHCTPYMEHTa, He 3abpaBAlTe Aa
M3nofi3BaTe TPMOHA C ABETE CU pbLe.

8.3abpaHeHa e KakBaTo 1 Aa e MoandUKaumnsa Ha
yCTPONCTBOTO/aKymMmynaTopa.

MHCcTpyKuMn 3a 6e30NacHOCT 3a 3apAJHOTO YCTPONCTBO U
aKymynartopa

3a pa cBbpKeTe akymynaTopa 3a 3apexaaHe, TpabBa garo
MOCTAaBUTE B 3apAAHOTO YCTPOWNCTBO, a Cllef TOBa 3apAAHOTO
YCTPONCTBO TPAGBa Aa 6bAe CBbP3aHO KbM U3TOYHMK Ha
3axXpaHBaHe.

- Ma3eTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT AbXKA M Bnara. 3apsiiHOTO
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YCTPOMCTBO MOXe Aia Ce 3MNO0J13Ba CaMO Ha 3aKpUTO.

- [lopabpkanTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO YNCTO.

+ He usnon3sesante 3apAQHOTO YCTPOMNCTBO BbPXY 3ananmmmn
npeameTn 1 OCHOBM (Hanp. XapTuA) UNn B eKCNA03MBHA U/ nnu
3anannma cpepa.

« BuHarn ocurypasanTe nogxogauwa BeHTUnauma npum
3apeaHe, Tbil KaTo NpuM HeNpaBuIHO 6opaBeHe ¢
akymynaTopa niuv Herosata nospefa OoT Hero morar ga
n3tTekaT u3napeHuna N eNiekTponunT.

- Cnep NnpuknoYBaHe Ha 3apeXaaHeTo U3kKyeTe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa. He ro octaBAnTe CBbpP3aHO KbM
3axpaHBaHETO 3a NO-AbJIr0 Bpeme oT Heob6xoaMmMOoTO.

« CbXxpaHABanNTe 1 3apexpanTte akymynatopa Ha Cyxo MACTO 1
ceyBepeTe, Ye BHero He NPOHNKBa BOAaA.

« NMopabprKaTe KOHTAKTUTE Ha aKyMynaTopa unctm u 6es
3aMbpcABaHUA.

- MNa3eTe akymynatopa ot ygapwu, Bflara un HUKora He otBapante
N He NoBpeXxpanTe MexaHUYHo akymynaTopa.

3aJanpoBepuTe HABOTO Ha 3apekJaHe Ha akyMmynaTopa,

HaTUCHeTe 6YTOHA Ha akymMmynaTopa u npmu HeobxoanMMocCT

3apefeTe akymynaTtopa B cCboTBeTCcTBUe c 6poAa Ha LED gnogute

M 0YaKBAHOTO BpeMe Ha paboTa Ha akymMynaTopHuUA

NHCTPYMEHT.
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flBneHne oTcKauyaHe:

OTcKayaHeTOo e BHE3aMHa M HEKOHTPONMpPaHa peakuma Ha
MHCTPYMEHTA Ha 3aKnelBaHe unm 6noKmpaHe Ha pexewma
AVCK. 3aKNewBaHeTo Uy CNMPaHeTo BOAM 1O BHE3AMHO
AbpraHe B Nocoka, obpaTHa Ha BbpTEHETO Ha AnCKa.
OTcKayaHeTo ce NosiBABA B pe3ynTaT Ha SIMMca Ha 3ano3HaBaHe

CUHCTPYKUMNNTE 3a 6e30nacHoOCT.

3a na n3berHeTe sBNEeHNETO OTCKavyaHe, cne,qBa|7|Te
MHCTPYKLUNNTE 3a 6e30MacHOCT N U3MNO0JNI3BaNTe MeToan 3a
npenoTrBparABaHe Ha OTCKa4YaHETO
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MeToaun 3a npegoTBpaTABaHe Ha AABJIEHNETO OTCKayvaHe.

a) ApbXKTe yCTPONCTBOTO 34paB0 U CUTYPHO 3a ABeTe
PBbKOXBATKWN. BUHarn nsnonseanTte cnomaraTesiHaTta
pbKoxBaTKa.— OnepaTopbT MOXKE la KOHTPONMpPa BbPTALWNA
MOMEHT N CBbP3aHUTE C HErO CUJIN Ha OTCKAauaHe, ako B3eme
noaxoasawm npeanasHn MepKu.

6) OpbKTe pbLUeTe faney oT pexkewlaTta YacT Ha UHCTPYMEHTA.
3ABEJIEMKKA: AKo ce n3nonssa HenpaBWIHO, UHCTPYMEHTBT
MOXe la MPUYNHN HapaHABaHe Ha noTpebuTens.

B) JlnueTo, KoeTo n3non3saypena, TpAb6Ba fa 3aeMe TakaBa
no3uumnaA, ye B Cyyal Ha OTCKayaHe fa He 6bJe B o6xBaTa Ha
OCTPUEeTO Ha AuncKa.

CAMBOJN

« B MHCTpyKUumM 6opaBeHe unu Ha yunHus Tabenka c faHHU MHCTPYMEHTM Te MoraT ce nosaBu cebe cn
CNefHOTOCMMBONN.

+ Te3umapKMpoBKUTe CbAbpKaT BaxkHa MHGOpMaLvA 3a NPOAYKTa 1 MHCTPYKLMM KaK AAa ro 13nos3Bare.

MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

B

M3non3BaiTe 3awwuTa 3a ywmre

060 npegynpexaeHne Hocerte 3alnTHN pbKaBuum

I'Io>KapHa onacHocCT Hocete 3awutHO obnekno

> >

OnacHOCT OT TOKOB yAap HoceTe rosawutHa Macka

a=s Hocere npesinasHi ounna V13non3gaiiTe pecnupatopHa 3awuta

Peoe®

NpoAYyKTbT e B CbOoTBETCTBMeE C EBponeiickaTa gupekTrea 2012/19/EU. Tpabsa fa ce
3arno3HaeTe C U3NCKBAHNATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fieNHo CbOMpaHe Ha U3NA3NO0TO OT
ynotpeba efeKTPOHHO U eneKkTpuyecko obopyasaHe. [la ce cneasat AeNCTBaLMTE MECTHY
pasnopen6bu. To3n NnpoAyKT He 6MBa ia Ce M3XBbPNA 3aeiHO C GUTOBUTE OTNAAbLU.
MpaBUAHOTO yTUNM3MPaHE Ha 13Nne3auA oT ynoTpeba NpoAyKT Le npefoTspaTtu
noTeHUManHuTe HeraTUBHU eGeKTM BbPXY MPUpPOAHaTa Cpefa v YOBELKOTO 34paBe.

E Ako NPOAYKTHT € O3HAaY€H CbC CMMBOJT Ha 3a4€pKHaTa KOCba 3a 60KﬂyK, TOBa O3Ha4aBa, ye

N YpeabT e npousBefeH OT BUCOKOKa4yeCTBEHU MaTeprasni 1 MoABb3N, KOUTO Nojnexar Ha
é peunKavpaHe 1 MOBTOPHO M3MOJI3BaHe.
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U3NON3BANTE IMYHA 3ALLUTA

«I3non3BaliTe npeanasHu oumna B CbOoTBETCTBME CbC cTaHZapTa En166

«/I3non3BaliTe 3alNTHN MAaCKM B CbOTBETCTBME CbC CTaHfapTa En149

«/i3non3sante apyrn npeynsHn NMYHN NpefnasHn cpeacTsa, B 3aBMCUMOCT OT BMAA Ha M3BbpLIBaHaTa
pabora.

OnucaHune Haypepa

1.Mnoua 6.BeHTMNaunoHHa peweTka

2.MaTpoHHUK SDS 7.HunBO Ha 3apeXpaHe Ha akymynaTopa
3.npeBK/loYBaTeN 3a ynpaBieHne Ha 8.BbyTOH 3a npoBepKa Ha HNBOTO Ha 3apeXXaaHe Ha
CKOPOCTTa, 6YTOH 3a akymynartopa

BK/OUYBaHe/n3KNOYBaHe 9.byToH 3a 0cBO6OXKAaBaHe Ha 3aK/I0YBaHETO Ha
4.bnokapa Ha 6yToHa 3a BKN ./ U3K. akymynatopa

5. pbKoxBaTKa

CbxpaHeHune

CbxpaHABalTe akyMynaTOPHUTE MHCTPYMEHTMW Ha CyX0 MACTO, HeAOCTbMNHO 3a feua. OT cbobpakeHuna
3a 6e3onacHOCT U3BaXkaalTe akymynaTopHata 6aTepus, npean fa CbxpaHaBaTe MHCTPyMeHTa. KoraTto
aKyMynaTopbT e MOCTaBeH B MIHCTPYMEHTa, TOW ce pa3pexaa no-6bp30. MaseTe akymynatopa u
MUHCTPYMEHTUTE OT 3aMpb3BaHe, BUCOKM TemnepaTypu, Bnara v Bofa.

He peMoHTUpaiTe noBpeaeH akymynatop. PEMOHTBHT Ha akymynaTopa Moxe Aa ce U3BbpLn npu
Npoun3BOAVNTENA UV B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LLIEHTHP.

3apexpalniTe akymynatopute caMo B 3apAAHM YCTPOMCTBA CbC cneundurKkaLmmTe Ha NPon3BoanTena
CbxpaHABaHeTO UAN 13NONI3BaHETO Ha aKyMylaTopa Npu HeMoAXoAALLM YCIIOBUA MOXKe Aia loBe/ie 0
M3TUYaHe Ha enekTponuT. [loBpefeHn nnn MoauPuUUMpaHn akymynatTopm He TpabBa Aa ce U3non3Bart.
MoepepeHnTe N MoandULUMpPaHN akymynaTopu MoraT Aa ce AbpXKaT Henpeackasyemo u ja
npeAn3BuKaT ONacHy Nocnefnum 3a 3apaBeTo. AKymynatopbT TpAbBa fja ce CbXpaHABa Aaney oT OrbH
1 Aace nasu oT BUCOKa TeMmnepaTtypa. AKo 6b/ie U3N0XKeH Ha Or'bH UK Ha TemnepaTypu Hag 130°C,
aKyMynaTtopbT MOXe Aa eKcrniogunpa.

MocraBAHe Ha akKymynaTtopa

YKa3zaHuA: I3non3saHeTo Ha HEMOAXOAALLM 32 YyCTPONCTBOTO akKyMynaToOpu MOXe Aa foBeAe 0 E
HenpaBuNHO GYHKLMOHMPaHe K NoBpefa Ha yCTPOMCTBOTO. (@]
3apanocTaBuUTe akymynaTopa B JpbKKaTa, TpA6Ba Aa ro nbXHeTe 1 HaTUCHeTe, JOKaTo uyeTe o
3aK/0YBaLLMA MeXaHN3bM (aKyMynaTopbT TPsibBa Aa e Pa3noJioKeH Ha e1HO HUBO C pbba Ha E
YyCTPOWNCTBOTO) =
e B
—
MoHTaX Ha ocTpueTo: - =
YBepeTe ce, Ue ypeabT e U3KII0UeH OT M3TOUYHMKA Ha 3axpaHBaHe. o

MawwHaTta e o6opyABaHa CbC cucTema 3a 6bp3o crnobsBaHe Ha ocTpureTo (SDS).
3aBbpTeTe 3axBaTa SDS.

MocTaBeTe ocTpumeTO B 3axBaTa.

OcBobogeTe NpuUTMCKaWmAa npbcTeH SDS.

Mpy cMfAHa Ha OCTpMeTO Ce yBepeTe, ye:

B AbprKayua Ha oCcTpueTo HAMa fpyru MaTepuranm

BuHaru nposepaBaiTe ganm ocTpueTo e 3paBo 3aKpeneHo npean ynotpeba.

[lemOHTa) Ha ocTpueTo:

He 3abpaBaiTe fa n3yakaTe cnef NpuKknoyYBaHe Ha paboTaTa, 3al0TO OCTPMETO MOXKE fla € ropeLLo.
YBepeTe ce, e ypeabT € N3KJIYEH OT U3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe.

3aBbpTeTe NpbcTeHa SDS Ha AbpKaya Ha OCTpUETO

N n3BageTe oCTPMETO OT AbpiKaya.
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YMNOTPEBA

3a fa BKOUNTE YCTPONCTBOTO, HaTUCHETe BYTOH (3)

CHaTncKaHe Ha 6yTOH (5) MOXe fia ce perynnpa Ab/KrHaTa Ha niovata

3a pauskniounTe ypena, ocsobopete 6yToH (3).

3a pa akTmBupaTe Unu geaktueupate GyHKLMATA 3a NoApsA3BaHe, M3NoN3BanTe npeBKoyBaTen (6)
3akpeneTe 06paboTBaHNA eTain C MOMOLLTa Ha CKOOW.

BuHaru gpbxTe ypefa c ageTte pble n

ceyBepeTe, Ye MMaTe CMTypHa ornopa npu pssaHe.

HenpaBunHaTa ekcnnoatauus Moxe fa NPUUYNHU NOBPeAa Ha MallMHaTa.

3a fa akTMBMpaTe UK fleakTuBmpate GyHKLMATa 3a MOApA3BaHe, 13M0J3BaliTe NpeBK/oYBaTen 6

NMOYNCTBAHE UNTOAAPDBKKA

Mpeaw fa npUCTbNNUTE KbM A€NHOCTH MO NOYNCTBAHE HA UHCTPYMEHTa, TPA6GBa Aa Ce yBepuUTe, e Tol e
U3KJIOUEH OT 3aXpaHBaHeTo.

MopabpKanTe BEHTUNALMOHHNTE KaHanu (BXOL0BE 1 U3XOAM 3a Bb3AyXa) Ha MHCTPYMEHTA YnCTu 1 6e3
3aMbpcABaHus. M36bpLieTe efeKTPOUHCTPYMEHTA CbC CyXa Kbpra Uiy NpoAyXanTe CbC CrbCTeH
Bb3AYyX. [loanbpKaTe NaTPOHHMKA Ha PaboTHMA MHCTPYMEHT 6e3 npax. [penopbunTenHO e Aa
MOYNCTUTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa Clief BCAKO M3nos3BaHe. He ro notananTte BbB BOAA UMM APYTK
TeYHOoCTW. He n3non3BaiTe arpecMBHM NOYNCTBALWM NPenapaTyi AN Pa3TBOPUTENN.

TEXHUYECKU AAHHUN

HanpexeHune: 18V

ObnxuHa Ha xoga: 13 mm

Cuctema 3a cmMAHa Ha ocTpueTtaTta SDS

MakcrmanHa gebennHa Ha pasaHe: 28 mm

CKOpOCT Ha Npa3seH xoa: 2200 o60p./MUH.

Tun akymynaTtop: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (He e npnnoxeH B KOMMeKTa) npenopbuntenHo, BP1840
4,0 Ah (He e NpuNoXeH B KOMMNeKTa)

Akcecoapu: 1 X HOX 3a AbPBO, 1 X HOX 3a MeTan, 1 X UMOYCeH Koy
Pasmepn:42x7x12.5cm

Terno: 1.4Kg

wym
TunnyHo A-npeTerneHo HMBO Ha WYM, onpefeneHo cbrnacHolSO/TR11688-1:
HuBo Ha 3BykoBO HansAraHe (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

HecurypHoct Ha nsmepsaHeto (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

HuBoTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa moxe fa HaaBuwwn: 91.43 dB (A).
M3nonssanTe cpefcTsa 3a 3almnTa Ha cnyxa!

Bubpauus

O6LwaTa CTOMHOCT Ha BUGpaumnTe, onpeaesieHa B cboTBeTcTBne cEn1299

EmMucua Ha Bubpaumu : ah = 8.541m/s*;

HeonpepeneHocTt Ha u3amepBaHeto:Km=1,5 m/s’*; KB=1,5m/s’

Pexum Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

[onycTma npoAbMKUTENHOCT Ha paboTa: 15 MUHYTU paboTa, 30 MUHYTU MOYMBKa.
[leknapupaHaTta CTOMHOCT Ha BUGpaLunTe e U3MepeHa B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTHUA METOZ 3a
M3NUTBaHe N MOXe f1a Ce U3MNO0N3Ba 3a CPaBHABAHE Ha UHCTPYMEHTH.

[eknapupaHaTta CTONHOCT Ha reHepupaHuTe BMGpaLmn MoXe fa ce N3MNoN3Ba U NPV NbpBOHaYanHa
oueHKa Ha ekcrno3nymaATa.
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, ava bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititiacest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat siin timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuridecat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nudepaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicareade
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau aaltui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari,saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fi utilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire lamodul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fie informate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducela un
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineassiiluminarea insuficienta ducla accidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafuluiinflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate sifunctioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentinetio
postura siun echilibru stabil. Datoritd acestuilucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
cdintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica la retea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largi sinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamari corporale.

- Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

 Tineti copiiideparte de zona de lucru si NU permiteti copiilor
satraga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

- Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numaiintr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

+ Folositinumai panze de fierastrau ascutite care suntin stare
perfecta. Stare pentruinlocuire: crapata, deformata sau
tocita.

- Alegeti panzade ferastrau potrivita pentru material,
frecventa cursei si pendul.

- Asigurati-va cd panzade fierastrau nu atinge alte obiecte
cand dispozitivul este pornit.
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- Dispozitivul trebuie tinut de manerul izolat, deoarece panza
fierastraului poate calca fire electrice sau propriul cablu de
alimentare in timpul taierii.

« Dupaincheierea lucrului, asteptati intotdeauna pana cand
dispozitivul este oprit complet.

- Nu opriti unealta electrica in timp ce functioneazad, aceasta se
poate bloca si puteti pierde controlul asupra dispozitivului
dacaincercatisa o pornitidin nou.

» Nu taiati obiecte mai mari ca diametru/grosime decat
lungimea panzei.

« Utilizati panzele de ferastrau conform destinatiei acestora, iar
inainte de a taia materialul, verificati-l cu atentie pentruava
asigura ca nu contine corpuristrdine, cum ar fi cuie sau
suruburi.

Informatii privind siguranta

1.Nuintindeti mana sub piesa prelucrata.

2.Potrivitiadancimea de tdiere la grosimea piesei prelucrate.
Cel putinundinte complet al lamei trebuie sa fie vizibil sub
piesa prelucrata.

3.Nu tinetiniciodata elementul taiat in maini sau sprijinindu-I
pe picioare. Fixati piesa prelucrata pe o platforma stabila.

4.Tineti unealta electrica numai de suprafetele izolate ale
maneruluiin timp ce lucrati cu ea.

5.Folositiintotdeauna un limitator de lungime sau un ghidaj de
margine atunci cand taiati o piesa mailunga. Acest lucru
imbunatateste precizia de taiere sireduceriscul deinclestare
alamei.

6.Panourile mari trebuie sustinute pentru a minimizariscul de
inclestare alameisirecul al dispozitivului. Panourile mariau
tendintade aseinclinasub proprialor greutate. Suportii
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trebuie sa fie plasati sub placa pe ambele parti, in apropierea
liniei de taiere siin apropierea marginii placii.

7.Atunci cand lucrati cu dispozitivul, nu uitati sa folositi
ferastraul tinandu-l cu ambele maini.

8.Esteinterzisa orice modificare sau transformare a
dispozitivului/acumulatorului.

Instructiuni cu privire la sigurantaincarcatoruluisia

acumulatorului

Pentru a conecta acumulatorul pentruincdrcare, acesta trebuie

safieintrodusinincarcator, apoiconectatiincarcatorullao

sursa de alimentare.

- Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. Incarcatorul
poate fi utilizat numai in spatii interioare.

« Pastratiincarcatorul curat.

+ Nu utilizati incarcatorul pe obiecte si suprafete inflamabile
(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfera exploziva
si/sauinflamabila.

- Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata in timpul
incarcarii, deoarece din acumulator se pot scurge vaporii sau
electrolitul in cazul in care acumulatorul este avariat din
cauza unei manipulari necorespunzatoare/deteriorari.

« Dupa ceincarcarea este completa, deconectatiincarcatorul
dela priza de perete. Nu-l lasati conectatla o sursa de
alimentare mai mult timp decat este necesar.

+ Depozitati siincarcati acumulatorul intr-un loc uscat si
asigurati-va ca apa nuva patrundeinel.

- Pastrati bornele bateriilor curate silipsite de impuritati.

+ Protejati acumulatorul de socuri, de umiditate si niciodata
nu-l deschideti si nu-l deteriorati mecanic.

Pentru a verifica nivelul deincdrcare a bateriei, apasati butonul
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de pe acumulator si, daca este necesar, incarcati-lin functie de
numarul de LED-uri si de durata de functionare preconizata a
uneltei fara fir.

Fenomenul derecul:

Reculul este brusc si necontrolat, reactia dispozitivuluila
inclestare sau blocarea dispozitivului de taiere. Inclestarea sau
oprirea produce o smucitura brusca, in directia opusa rotatiei
discului.

Reculul este rezultatul necunoasteriiinstructiunilor de
siguranta.

Pentru a evita reculul, urmatiinstructiunile de siguranta si
aplicatimetode de prevenire a reculului

Metode de prevenire a reculului.

a) Tineti dispozitivul de cele doua manere ferm si sigur. Utilizati
intotdeauna manerul auxiliar. - Operatorul poate controla
cuplul sifortele de recul aferente daca ia masurile de
precautie corespunzatoare.

b) Tineti mainile departe de elementul de taiere al
dispozitivului.

NOTA:In cazul in care este utilizat in mod necorespunzator,
dispozitivul poate provoca ranirea utilizatorului.

¢) Persoana care lucreaza cu dispozitivul trebuie sa se plaseze
in asafelincatin cazderecul sa nusteainrazadelucrua
lamei de polizor.

SIMBOLURI

- Urmdtoarele simboluri potapareaininstructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

« Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.
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Uilizati mijloace de protectie a
urechilor

|.l| Cititi manualul de utilizare.

Avertisment general Purtati manusi de protectie

A Pericol de incendiu

Purtati imbracdminte de protectie

Pericol de electrocutare Purtati masca de protectie

Uilizati mijloace de protectie a

Purtati ochelari de protectie . i .
cailor respiratorii

POOS®

Daca pe aparat se afld simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurator si asupra sanatatii umane.

% reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATIECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

« Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

- Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

- Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

O?? Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse

Descrierea dispozitivului

1.Picior 5. maner

2.Mandrina SDS 6. Grila de ventilatie

3. comutator dereglare a vitezei, intrerupator 7.Stare deincarcare aacumulatorului

de pornire/oprire 8.Buton de verificare a nivelului de incarcare a
4.Blocarea butonuluide pornire/butonuluide bateriei

oprire 9.Butonul de eliberare a blocarii bateriei
Depozitare

Depozitati uneltele fara fir intr-un loc uscat, inaccesibil copiilor. Din motive de sigurantd, scoateti
acumulatorul din unealta fara fir inainte de a o depozita. Acumulatorul aflat in unealta fara fir, se
descarca mairepede. Protejati acumulatorul si uneltele de inghet, temperaturiridicate, umiditate si
apa.

Nu reparatiun acumulator deteriorat. Reparatiile laacumulator pot fi efectuate la producétor sau laun
centru de service autorizat.

Incarcati acumulatoarele numaiin incarcitoarele cu parametrii specificati de producétor.

Depozitarea sau utilizarea acumulatorului in conditii necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
electrolit. Nu trebuie utilizate acumulatoarele deteriorate sau modificate. Acumulatoarele deteriorate
sau modificate potavea un comportamentimprevizibil, provocand efecte periculoase pentru
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sanatatea. Acumulatorul trebuie pastrat departe de foc si protejat de temperaturiinalte. Daca este
expus lafocsaulatemperaturi de peste 130°C, acumulatorul poate exploda.

Introducerea acumulatorului
Indicatie: Utilizarea unor acumulatoare nepotrivite pentru dispozitivul folosit poate duce lao
functionare defectuoasa sau la deteriorarea dispozitivului. , -
Pentru aintroduce acumulatorul in maner, impingeti-l pana N
cand auziti clic-ul de blocare (acumulatorul trebuie sé fie )
pozitionat la acelasi nivel cu marginea dispozitivului)

Montajul panzei de fierastrau:

Asigurati-va cd dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
Dispozitivul este echipat cu sistemul de montaj rapid al panzei de fierastrau (SDS)
Rotiti mandrina SDS.

Plasati panzain mandrina lamei.

Eliberatiinelul de fixare SDS.

Asigurati-va cd in timp ce inlocuiti panza de fierdstrau:

Mandrina lamei nu contine alte materiale

Tnainte de utilizare, controlati intotdeauna dacd panza este fixata in siguranta.

Demontajul panzei de fierastrau:

Nu uitati sa asteptati dupa incheierea lucrului, deoarece panza fierastraului poate fi fierbinte.
Asigurati-va cd dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.

Rotitiinelul SDS al mandrinei de lama

si scoateti panza din mandrina.

UTILIZARE

Pentru a porni dispozitivul, apasati butonul (3)

Prin apasarea butonului (5), lungimea piciorului poate fireglata

Pentru a opri dispozitivul, eliberati butonul (3).

Pentru a activa sau dezactiva functia de subcotare, utilizati comutatorul (6)
Protejati piesa de prelucrat cu cleme.

Tinetiintotdeauna dispozitivul cu ambele maini si

asigurati-va ca aveti un sprijin sigur in timp ce taiati.
Manipulareaincorecta poate produce deteriorarea dispozitivului.
Reglarea turatiei

Controlul vitezei de taiere se afla in declansator. O apasare mai puternica a declansatorului creste
turatia ferastraului, iar o apdsare mai usoara reduce viteza.

CURATARE SI INTRETINERE

Tnainte de aincepe curatarea dispozitivului asigurati-va cd acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpa uscata sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fara praf. Se recomanda curétarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

DATETEHNICE

Tensiune: 18V

Lungimea cursei: 13 mm

Sistem de inlocuire alamelor SDS
Grosimea maxima de taiere: 28 mm
Viteza fard sarcina: 2200 rpm
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Tip acumulator: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (nu este inclus in set), recomandat BP1840 4,0 Ah (nu este
inclusin set)

Accesorii: 1 xlamd pentrulemn, 1 xlamd metalica, 1 x cheie imbus

Dimensiuni:42x7x12.5cm

Greutate: 1.4 Kg

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat in conformitate cuISO/TR 11688-1:
Nivelul presiunii acustice (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Nivelul de zgomotin timpul functiondrii poate depdsi: 91.43 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoarea totala a vibratiilor determinata in conformitate cu standardul En1299:

Emisia de vibratii:ah =8.541m/s’;

Incertitudinea masurarii:Km=1,5m/s’ ; KB=1,5m/s’

Durata admisibila de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declarata a vibratiilor produse a fost masurata in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizata pentru comparareainstrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausia pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §jgaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$s naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja baty galima

naudotisir véliau naudojant gaminij.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

« Prietaisg reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

- |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- PrieS prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
- Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedeékite ant
jokio kito prietaiso.
Jrenginys negali bati naudojamas vaiky. Jrenginjir laidg
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiskairiboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta priezitara ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.
Bukiteitin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.
Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.
Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).
Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi buti
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojausisvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.
Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.
Laikykite savo darbo vieta tvarkingg ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

- Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

+ Nesilenkite per tolinaudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

« Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo isjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinj jrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinjjrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Déveékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuos$alus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite i$ jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

« Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbg ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

« Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padetj, kad atjungtumete elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

- |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

- Siojrankio neturéty naudoti jaunesninei 16 mety asmenys.

- Naudokite tik puikios buklés astrias geleztis. Buklé
pakeitimui: jtrakimas, deformavimas arba bukumas.

- Pasirinkite tinkama gelezte pagal medziaga, takto daznjir
Svytuokle.

. |sitikinkite, kad gelezté neliecia kity objekty.

« Jrenginj reikia laikyti uzizoliuotos rankenos, nes pjaunant
gelezté gali pervaziuoti per elektros laidus arba per atskirg
maitinimo laida.

- Baige darbg visada palaukite, kol jrenginys visiskai sustos.

- Darbo metu neisjunkite elektrinio jrankio, nesjis gali uzstrigti
ir galite nesuvaldyti jrenginio, jei bandysite jj vél jjungti.

« Nepjaukite objekty, kuriy skersmuo/storis yra didesnis uz
geleztésilgj.

- Naudokite geleztis pagal paskirtjir prie$ pjaudami atidziai
patikrinkite, arantjy néra pasaliniy daikty, pvz., viniy ar
varzty.

Saugos technikos informacija

1.Nesiekite po ruosiniu.

2.Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Po apdirbamu
ruoSiniu turi buti matomas ne maziau kaip visas aSmens
dantis.
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3.Niekada nelaikykite pjaunamo ruosinio rankose ar ant kojy.
Pritvirtinkite ruos$inj prie stabilios platformos.

4.Dirbdami laikykite elektrinj jrankj tik uzizoliuoty rankenos
pavirsiy.

5.Pjaudamiilgesnjgabala visada naudokiteilgio ribotuva arba
krastinj kreiptuva. Taip padidinamas pjovimo tikslumasir
sumazinama asmeny uzsikirtimo rizika.

6.Dideles plokstés turéety bati paremtos, kad sumazéty aSmeny
uzstrigimo ir atsitraukimorizika. Didelés plokstés linke
iSsilenkti dél svorio. Atramos po plokste turéty bati jrengtos is
abiejy pusiy, prie pjavio linijos ir prie plokstés krasto.

7.Naudodamiesijrenginiu, nepamirskite pjuklg laikyti abiem
rankomis.

8.Draudziama modifikuoti ar pertvarkyti
prietaisg/akumuliatoriy.

lkroviklio ir akumuliatoriaus saugos instrukcijos

Norédami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, akumuliatoriy

reikia jdétijjkroviklj, o jkroviklj prijungti prie maitinimo

Saltinio.

- Saugokite jkrovikljnuo lietausir dregmés. |kroviklj galima
naudoti tik patalpose.

- Laikykite jkroviklj Svary.

- Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
popieriaus) arba sprogiojeir (arba) degioje aplinkoje.

- Jkraunantvisada uztikrinkite tinkama ventiliacija, nes
netinkamai priziarint akumuliatoriy ar jj sugadinusisjo gali
sklistidumai arba issipilti elektrolitas.

- Kai jkrovimas baigtas, atjunkite jkroviklj nuo sieninio lizdo.
Nepalikite jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei tai
néra butina.

- Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasirupinkite, kad j jj nepatekty vandens.
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« Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.

« Saugokite akumuliatoriy nuo smugiy, drégmes ir niekada
neatidarykite ar mechaniskai nepazeiskite akumuliatoriaus.

Norédami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, paspauskite

akumuliatoriaus mygtukair, jei reikia, jkraukite akumuliatoriy

pagal Sviesos diody skaiciy irnumatoma akumuliatorinio

jrankio veikimo laika.

Atmetimo reiskinys:

Atmetimas yra staigus ir nevaldomas, prietaisas reaguoja j
pjovimo jtaiso uzstrigimag ar uzsikimsima. Uzstrigus arba
sustojus, diskas staiga ima trakcioti prieSinga kryptimi.
Atmetimas yra saugos instrukcijy neperskaitymo pasekme.
Kad iSvengtuméte atmetimo, laikykités saugos instrukcijy ir
naudokite metodus, kad iSvengtuméte atmetimo

Metodai, kaip iSvengti atmetimo.

a) Tvirtai ir patikimai laikykite prietaisg uz dviejy rankeny.
Visada naudokite pagalbine rankeng. - Prietaisa naudojantis
asmuo gali valdyti sukimo momentgir susijusias atmetimo
jégas, jeijis taiko tinkamas atsargumo priemones.

b) Laikykite rankas atokiau nuo pjaunancios dalies.

DEMESIO: Netinkamai naudojamas prietaisas gali suzaloti
naudotoja.

¢) Asmuo, naudojantis jrenginj, turi nustatyti tokia padeétj, kad
jis negaléty pasiekti slifuoklio geleztés atmetimo atveju.

SIMBOLIAI
-Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbiinformacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.
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|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Naudokite ausy apsauga

Bendro pobudzio jspéjimai Maveékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus Dévékite apsaugine apranga

Elektros smgio pavojus Dévekite apsaugine kauke

Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pece®

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

S

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1. Atraminé kojele 6. Ventiliacijos grotelés

2.SDS laikiklis 7. Akumuliatoriaus jkrovos blisena

3. greicio valdymo jungiklis, 8. Mygtukas akumuliatoriaus jkrovos buklei
jjungimo/isjungimo jungiklis patikrinti
4.]jungimo/isjungimo jungiklio fiksatorius 9. Akumuliatoriaus uzrakto atleidimo mygtukas
5. laikiklis

Laikymas

Belaidzius jrankius laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugumo sumetimais prie$
sandéliuojant belaidjjrankjisSimkite akumuliatoriy. |déjus akumuliatoriy j belaidj jrankj, jis greiciau
iSsikrauna. Saugokite akumuliatoriy ir jrankius nuo $al¢io, auks$tos temperataros, drégmeés ir vandens.
Neremontuokite pazeisto akumuliatoriaus. Akumuliatoriaus remontg gali atlikti gamintojas arba
jgaliotasis techninés priezilros centras.

Akumuliatorius reikia jkrauti tik gamintojo nurodytais jkrovikliais.

Laikant arba naudojant akumuliatoriy netinkamomis salygomis gali nutekéti elektrolitas. Negalima
naudoti pazeisty ar modifikuoty akumuliatoriy. Pazeisti ar modifikuoti

akumuliatoriai gali veikti nenuspéjamaiir sukelti pavojinga poveikj sveikatai. Akumuliatoriy reikia
laikyti atokiau nuo ugnies ir saugoti nuo karscio. Veikiamas ugnies arba didesnés nei 130 °C
temperataros, akumuliatorius gali sprogti.
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Akumuliatoriaus jdéjimas

Patarimas: Naudojant prietaisui netinkamus akumuliatorius, gali sutrikti prietaiso veikimas arba jis gali
buti sugadintas.

Norédamijdétiakumuliatoriy j rankena, stumkite ja tol, kol isgirsite uzrakto mechanizmo uzsifiksavima
(akumuliatorius turi bati vienoje plokStumoje su prietaiso krastu) \

Geleztés surinkimas:

|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.
Masinoje jrengta greitojo gelezties surinkimo sistema (SDS).
Pasukite SDS laikiklj.

|dékite geleztjjasmens laikiklj.

Atlaisvinkite SDS savarzos zieda.

Asmens laikiklyje néra kity medziagy.
Pries naudodamivisada patikrinkite, ar gelezté gerai pritvirtinta.

Geleztés iSmontavimas:

Baige darba batinai palaukite, nes gelezté gali bati karsta.
|sitikinkite, kad jrenginys yra atjungtas nuo elektros.
Pasukite geleztés laikiklio SDS zieda

irisimkite gelezte is laikiklio.

NAUDOJIMAS

Norédami jjungtijrenginj, paspauskite mygtuka (3)

Paspaudus mygtuka Nr. (5), galima reguliuoti padoilgj

Norédamiisjungtijrenginj, paleiskite mygtuka (3)

Jeinorite jjungti arba isjungti pjovimo funkcija, naudokite jungiklj Nr. (6)

Pritvirtinkite ruosinj spaustuvais.

Visada laikykite jrenginj dviems rankomis ir jsitikinkite, kad pjaudami turite tvirta atrama.
Netinkamas naudojimas gali paveikti jrenginj.

Apsisukimy reguliavimas

Pjovimo greicio valdiklis yra gaiduke. Stipriau nuspaudus gaiduka pjuklas veikia didesniu greiciu, o
spaudziantsilpniau - mazesniu greiciu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradedant valymair priezidra reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i$ srovés Saltinio.
Ventiliacijos kanalus (oro jleidimo irisleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirapinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebaty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenj ar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.

TECHNINIAIDUOMENYS

Napiecie: 18V

Dtugosc¢ skoku: 13 mm

System wymiany ostrzy SDS

Maksymalna grubos¢ ciecia: 28 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 2200 obr./min

Typ akumulatora: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (brak w zestawie), zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w
zestawie)

Akcesoria: 1 x brzeszczot do drewna, 1 x brzeszczot do metalu, 1 xkluczimbusowy
Wymiary:42x7x12.5cm

Waga: 1.4 Kg

Triuk$mas

Tipinis A svertinis triukdmo lygis, nustatytas pagal ISO/TR 11688-1:
Garso slégio lygis (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Triuksmo lygis veikimo metu gali virsyti: 91.43 dB (A).

Naudoti klausos apsaugos priemones!
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Vibracijos

Bendravibracijos verté, nustatyta pagal En1299:

Vibracijos emisija:ah =8.541m/s’;

Matavimo netikrumas:Km=1,5m/s’ ; KB=1,5m/s’

Leistina darbo trukmé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos.

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metodg ir gali bati naudojama
jrankiams palyginti.

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali bati naudojama pradiniam poveikio vertinimui.

=
S
=
[
—
i
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kdesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

« Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

- Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti Uhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei ileta kaitsme maksimaalset
koormust.

« Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tdmbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gile laua véi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast

kaablist tdmmates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektril6oki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psiitihiliste vbimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemal instrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

+ Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
ldheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

- Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega tddta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril66gi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustoid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

« Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad dnnetusi.

- Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

« Hetkeline tahelepanematus voib pdhjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

« Kuion olemas elektritooriistade tolmudrastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja tootavad
nduetekohaselt. Selliste elektritdoriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kilinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritooriista vooluvorku thendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjaltlitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisseltlitatud
elektritdoriista vooluvorku thendamine voib pohjustada
onnetusi.

- Kandke sobivatriietust. Arge tédtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritodriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdommatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista podrleva osaga
uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

« Hoidke lapsed to6kohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tdoriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

- Kasutage ainult teravaid jaideaalses korras saelehti. Seisund
asendamiseks: pragunenud, deformeerunud voi niiri.

- Valige materjalile sobiv saeleht, |66gisagedus ja pendeldus.

- Veenduge, et saeleht ei puutuks masina sisseltlitatud olekus
vastu teisi esemeid.

- Hoia seadetisoleeritud kdepidemest, sest |I6ikamise ajal voib
saeleht kokku puutuda elektrikaablitega voi seadme enda
toitejuhtmega.

« Parasttoo lIopetamist oodake alati seadme taieliku
seiskumiseni.

- Arge lilitage elektritdoriista vélja tddtamise ajal, see voib
kinni kiiluda ja uuestisisse lulitamise katsel vbite te selle Ule
kontrolli kaotada.

- Arge saagige saelehe pikkusest suurema
labimb6odu/paksusega esemeid.

114



CR5010 ©® BLAUPUNKT

- Kasutage saelehtivastavalt nende kasutusotstarbele jaenne
materjali l6ikamist kontrollige korralikult tle, et see oleks
kindlasti vaba voorkehadest, nagu naelad véi kruvid.

Ohutust kdsitlev teave

1.T6odeldava eseme alla mitte ulatuda.

2.Reguleeridaldike stigavus vastavalt toodeldava eseme
paksusele.Toodeldava eseme all peab olema nahtav
vahemalt terve terahammas.

3.Mitte kunagi ei tohi l6igatavat elementi kdes voi jalgadel
hoida. Kinnitada toodeldav ese stabiilse platvormi kilge.

4.Hoida elektrilist tooriista to6 ajal ainult kdepideme
isoleeritud pindadest.

5.Kasutada pikema elemendi l6ikamisel alati pikipiirikut voi
servajuhikut. See parandab I6iketdpsust ja vahendab tera
kinnikiilumise ohtu.

6.Suured paneelid tuleks terade kinnikiilumise ja tagasil6ogi
ohuvahendamiseks toestada. Suured paneelid kipuvad oma
raskuse all painduma. Toed tuleb paigutada mélemale kiiljele
plaadialla, I6ikejoone [dhedale ja plaadi servade [ahedale.

7.Seadmega tootades pidada meeles sae mélema kdaega
hoidmist.

8.Seadme/akuigasugune modifitseerimine voi
Umberehitamine on keelatud.

Laadija ja akuohutusjuhised

Aku laadimiseks thendamiseks tuleb aku sisestada laadijasse

jaUhendada laadija seejarel vooluallikaga.

- Kaitske laadijat vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib
kasutada ainult siseruumides.

- Hoidke laadija puhtana.

- Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtlikus ja/voi tuleohtlikus
keskkonnas.

- Tagage laadimise ajal alati piisav ventilatsioon, kuna aku
vaarkaitumise/kahjustuse tottu tekkinud vigastuse korral
voivad akust lekkida aurud voi elektroluit.

» Kuilaadimine on I6ppenud, ihendage laadija seinakontaktist
lahti. arge jatke seda vooluallikaga iUhendatuna kauemaks kui

115



CR5010 ©® BLAUPUNKT

vaja.

- Hoidke jalaadige akut kuivas kohas ning veenduge, et
sellesse vett ei satuks.

« Hoidke aku thendused puhtad ja mustusest vabad.

- Kaitske akutl66kide ja niiskuse eest ning arge kunagi seda
avage voi mehaaniliselt kahjustage.

Aku laadimistaseme kontrollimiseks tuleb vajutada akul olevat

nuppu javajadusel laadida akut vastavalt LED-dioodide arvule

ning juhtmevaba tooriista eeldatavale todajale.

Tagasiloogi ndhtus:

Tagasilook on seadme akiline ja kontrollimatu reaktsioon
l6ikeseadme kinnikiilumisele voi blokeerumisele.
Kinnikiilumine voi peatumine pohjustab dkilise tombe ketta
poorlemisele vastupidises suunas.

Tagasilook on ohutusjuhendilugemata jatmise tagajarjeks.
Tagasiloogivaltimiseks jargige ohutusjuhendit jarakendage
tagasiloogi nahtuse valtimise meetodeid

Tagasiloogi ndhtuse valtimise meetodid.

a) Seadet tuleb kahest kaepidemest tugevalt ja kindlalt kinni
hoida. Kasutada alati abikdaepidet. - Vottes tarvitusele
asjakohased ettevaatusabindéud saab seadme kasutaja
kontrollida p6érdemomentija sellega seotud
tagasiloogijoudu.

b) Hoida kded seadme |I6ikamisosast eemal.

TAHELEPANU: Valesti kasutades vdib seade kasutajale
kehavigastusi tekitada.

c) Seadme kasutaja peaks asetuma nii, et ta ei oleks tagasiloogi
ajallihvmasina tera ulatuses.

SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi tooriista andmeplaadil véivad paikneda jargmised simbolid.
+Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.
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|.l| Lugege labi kasutusjuhend.

Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht ﬂ Kandke kaitseriietust

Elektrilo6gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

kooskdlas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
—

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskélas standardiga En166

- Kandke kaitsemaski kooskdlas standardiga En149

- Kasutage séltuvalt todde tlitibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Tald 6.Ventilatsioonivére

2.Hoidik SDS 7.Akumulaatorilaetuse tase

3. kiiruse reguleerimise liliti, sisse/véljaliliti 8. Aku laetuse kontrollimise nupp
4.Sisse/valjaliliti lukustus 9. Aku lukustuse vabastamise nupp
5.kaepide

Hoiustamine

Hoida juhtmevabu todriistu kuivas, lastele kdttesaamatus kohas. Turvalisuse huvides votta aku enne
juhtmevaba to0riista hoiustamist vdlja. Juhtmevabas todriistas olev aku tiihjeneb kiiremini. Kaitsta
akutja tooriistu kilma, kdrge temperatuuri, niiskuse ja vee eest.

Kahjustatud akut parandada ei tohi. Akut saab parandada tootja juures véi volitatud
teeninduskeskuses.

Laadida akusid ainult tootja poolt antud parameetritega laadijatega

Aku ebakohastes tingimustes hoiustamine voi kasutamine voib pohjustada elektroltitidi leket.
Kahjustatud voéi modifitseeritud akusid kasutada ei tohi. Kahjustatud voi modifitseeritud akud véivad
kdituda ettearvamatult, pdhjustades terviseohtlikke tagajargi. Akut tuleb hoida tulest eemal ja kaitsta
korge temperatuuri eest. Tule voi tle 130°C temperatuuri toimel voib aku plahvatada.
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Aku sisestamine

Markus: Antud seadmele sobimatute akude kasutamine voib péhjustada seadme talitlushéireid voi
seda kahjustada.

Aku sisestamiseks kdepidemesse likata seda sisse kuni lukustuse haale kuulmiseni (aku peab asetsema
seadme servaga samal tasapinnal) ;

Saelehe paigaldus:

Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.

Masin on varustatud saelehtede kiire paigalduse sisteemiga (SDS).
Keerake SDS padrunit.

Asetage saeleht tera hoidikusse.

Vabastage SDS pingutusrdngas.

Veenduge, et saelehe vahetamisel:

Eisisaldaks padrun muid materjale

Enne kasutamist kontrollige alati, et saeleht oleks kindlalt kinnitatud.

Saelehe eemaldamine:

Pidage meeles oodata parast t66 [6petamist, sest saeleht voib olla kuum.
Veenduge, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.

Poorake terahoidiku SDS-réngast

jaeemaldage tera hoidikust.

KASUTAMINE

Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu (3)

Parast nupu nr (5) vajutamist saab reguleerida talla pikkust

Seadme valjalilitamiseks vabastage nupp (3).

Sukelduslaike funktsioonilubamiseks voi keelamiseks kasutada lulitit nr (6)
Kinnitage toodeldav ese pitskruvidega.

Hoidke masinat alatimélema kdega ja

veenduge, et teil on I6ikamise ajal kindel tugipind.

Vale kdsitsemine voib masinat kahjustada.

Poorete reguleerimine

Loikamiskiiruse reguleerimine asub paastikus. Tugevama paastikule vajutamise korral to6tab saag
suurema kiirusega, vajutades kergemini, vdiksema kiirusega.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti Gihendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse- ja védljalaskeavad) puhtana. Pihkida seadet kuiva
lapiga véi puhuda ldbi suru6huga. Hoida té6otsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada parast iga kasutamist. Vette vdi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.

TEHNILISED ANDMED

Pinge: 18V

Loogipikkus: 13 mm

Terade vahetamise stisteem SDS

Maksimaalne 16ikepaksus: 28 mm

Kiirus ilma koormuseta: 2200 p/min

Aku tiiip: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (ei kuulu komplekti), soovitatav BP1840 4,0 Ah (ei kuulu komplekti)
Tarvikud: 1 x puidu tera, 1 x metalli tera, 1 x kuuskantvoti

Mootmed:42x7x12.5cm

Kaal: 1.4 Kg

Miira
Kooskélas standardiga maaratletud A skaalale vastavalt méoédetud miratase ISO/TR 11688-1:
Akustilise rohu tase (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)
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Mootude kdikumine (K): 3.0 dB (A); Kwa:3.0dB (A)
Mdiratase t606 ajal voib liletada: 91.43 dB (A).
Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaddrtus,on maaratud kooskdlas standardiga En1299:

Vibratsiooniheide ah =8.541m/s’;

Mé6tude kdikumine :Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Tooaja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vdaartus moodeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.
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SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

lGdzu, pirms STizstradajuma lietoSanasizlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ievérojiet tajaietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pretéji tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizailietosanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietosanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupSanas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmeér atvienojietierici

no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmérizvelciettono

kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet

stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartéjos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.

121

2]
[
—
-
<
|




CR5010 ©® BLAUPUNKT

+ Neiegremdéjietierici Gdeni vai cita Skidruma.

lerice regularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».
Nenovietojietiericisiltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepeskrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spé&jam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam pariekartu, ja tiks
nodrosinata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Berni nedrikst
speléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut spéléties ar ierici.
Neizmantojietierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.

122



CR5010 ©® BLAUPUNKT

Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu klatbatne.

Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadisanas vai savak3anas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto3ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzétas
situacijas varésiet labak kontroléet elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis ir izslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz sprada vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgerbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgéerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet no ta
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, varizraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas varizraisit nopietnus
ievainojumus.

« Pirms jebkadu reguléjumu veiksanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota. Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausasiedarbinasanas risku.

« Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lericidrikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.

. Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

- Lietojiet tikai Asus asmenus, kas ir ideala stavokli. Stavoklis
nomainai: saplisis, deforméts vai truls.

« Pirms darba atsakSanas parliecinieties, ka pédas regulésanas
skravesir pievilktas.

« Izvélieties atbilstoSu asmeni atkariba no materiala, solu
biezumu un svarstu.

- Parliecinieties, kaasmens nesaskaras ar citiem priekSmetiem,
kad iericeirieslégta.

« Turietiericiaizizolétaroktura, jo grieSanas laika asmens var
saskarties ar elektriskajiem kabeliem vai savu barosanas
kabeli.

- Pecdarba pabeigSanas vienmer pagaidiet, lidzierice pilniba
apstajas.

+ Neizslédziet elektroinstrumentu darbibas laika, jo tas var
iesprast un, méginot to ieslegt atkatoti, jas varat zaudet
kontroli parierici.

« Nezagéjiet priekSmetus, kuru diametrs/biezums ir lielaks par
asmens garumu.

« Lietojietasmenus atbilstosi to paredzétajam lietojumam un
pirms materiala grieSanas apskatiet to rapigi, lai
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parliecinatos, ka taja nav nekadu sveSkermenu, pieméram,
naglu vai skruvju.

Drosibas informacija

1.Nesniedzieties zem apstradajama priekSmeta.

2.Pielagojiet griezuma dzilumu atbilstosi apstradajama
priekSmeta biezumam. Zem apstradajama priekSmetair jabat
redzamam vismaz vienam pilnam asmens zobam.

3.Nekad neturiet grieztu elementu rokas vai uz kajam.
Piestipriniet apstradajamu priekSmetu pie stabilas
platformas.

4.Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz roktura
izolétajam virsmam.

5.Griezot garaku elementu, vienmér izmantojiet garenisko
ierobezotaju vai malas vadiklu. Tas uzlabo grieSanas
precizitati un samazinaasmensiespraduma risku.

6.Atbalstiet lielus panelus, lai samazinatu lidz minimumam
asmensiespruduma un atsitiena risku. Lieli paneliem ir
tendence izliekties sava svaraietekme. Novietojiet balstus
zem plaksnes abas pusés, griezuma linijas un plaksnes malas
tuvuma.

7.Stradajot arierici, atcerieties, ka zagiir jatur ar abam rokam.

8.Jebkadas ierices/akumulatora modifikacijas vai
parveidoSanairaizliegtas.

Drosibas instrukcijas ladetajam un akumulatoram

Lai pievienotu akumulatoru ladésanai, ievietojiet akumulatoru

ladétaja un péctam pievienojietladetaju baroSanas avotam.

« Aizsargajietladétaju no lietus un mitruma. Ladétaju var lietot
tikai iekstelpas.

« Uzturiet ladétaju tiriba.

+ Nelietojiet ladétaju uz viegli uzliesmojosiem priekSmetiem
un pamatném (pieméram, papira) vai vide ar
spradzienbistamu un/vaiviegli uzliesmojo3u atmosféru.
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« Vienmér nodroSiniet labu ventilaciju ladésanas laika, jo no
akumulatora varizplust dumi vai elektrolits, ja akumulators ir
bojats nepareizas lietoSanas/bojajuma dél.

- Pécladesanas pabeig3anas atvienojiet ladétaju no
elektrotikla kontaktligzdas. Neatstajiet to pievienotu
baroSanas avotamilgak, neka tasir nepiecieSams.

» Uzglabajietun uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja neiek|ust Gdens.

+ Uzturiet akumulatora kontaktus tirus un brivus no
netirumiem.

« Aizsargajiet akumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
neatveriet vai mehaniski nebojajiet akumulatoru.

Lai parbauditu akumulatora uzlades Iimeni, nospiediet pogu

uz akumulatora un, ja nepiecieSams, uzladéjiet akumulatoru

atbilstosi LED indikatoru skaitam un paredzétajam bezvadu
instrumenta darbibas laikam.

Atsitiens

Atsitiens ir pék$na un nekontroléjama ierices reakcijauz
grieSanasiericesiesprudumu vai blokésanu. lerices
iespradums vai apstasanasizraisa pék§r)u ravienu pretéji
pamatnes grieSanas virzienam.

Atsitiens ir neiepaziSanas ar droSibas instrukciju rezultats.
Laiizvairitos no atsitiena, rikojieties atbilstosi droSibas
instrukcijai unizmantojiet atsitiena novérsanas metodes.

Atsitiena novérsanas metodes.

a) Turietierici stingriun droSi aizabiem rokturiem.Vienmer
lietojiet papildrokturi.— lerices lietotajs var kontrolét
griezes momentu un ar to saistitus atsitiena spékus, ja vin$
levéro atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

b) Turiet rokas talu noierices griezéjelementa.

PIEZIME. lerices nepareizas lietoSana var klut par lietotaja
traumuiemeslu.

c) lerices lietotajam ir jastav ta, lai atsitiena gadijuma vins
neatrastos slipmasinas darbibas zona.

SIMBOLI o ) )
- Lietosanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
«Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u
n noradijumus par ta lieto3anu.
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lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi

Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi

Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un

E Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu

noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas

atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana noveérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti.

@ Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

- Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam
- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam
- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzeklus, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts
1.Péda
2.SDS turétajs

3.Power & speed control switch
4.lesléegsanas/izslégsanas slédza blokétajs

5.Handle grip

Uzglabasana

6.Ventilacijas rezgis

7.Akumulatora uzlades stavoklis
8.Akumulatora uzlades limena parbaudes poga
9. Akumulatora blokétaja atbrivosanas poga

Uzglabajiet bezvadu instrumentus sausa un bérniem nepieejama vieta. DroSibas apsvérumu dél|
iznemiet akumulatoru pirms bezvadu instrumenta atliksanas. Akumulators izladéjas atrak, ja tas ir
ievietots bezvadu instrumenta. Aizsargajiet akumulatoru un instrumentus no sala, augstas
temperatdras, mitruma un tdens iedarbibas.
Nedrikst labot bojato akumulatoru. Akumulatora remontu var veikt pie razotaja vai autorizétaja servisa

centra.

Ladéjietakumulatorus tikailadétajos ar razotaja noraditajiem parametriem.

Akumulatora glabasana vailietoSana nepiemérotos apstaklos var izraisit elektrolita nopladi. Nedrikst
lietot bojatus vai modificétus akumulatorus. Bojati vai modificéti akumulatori var uzvesties
neparedzama veida, radot veselibai bistamas sekas. Turiet akumulatoru talu no uguns

un aizsargajiet to no augsta temperataras iedarbibas. Uguns vai temperaturas, kas parsniedz 130 °C,
iedarbiba var izraisit akumulatora spradzienu.
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Akumulatora uzstadisana

Noradijums. Noteiktai iericei nepiemérotu akumulatoru izmantosSana var izraisitierices nepareizu
darbibu vai bojajumu.

Laiievietotu akumulatoru rokturi, iebidiet to taja, lidz dzirdama blokétaja blokésana (akumulatoram ir
jaatrodasvienalimeniarierices malu).

Asmens uzstadisana

Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.

lerice ir aprikota ar asmens atras uzstadisanas sistéemu (SDS).

Pagrieziet SDS turétaju.

levietojiet asmeniasmens turétaja.

Atlaidiet SDS saspiedéjgredzenu.

Nomainot asmeni, parliecinieties, ka:

asmens turétaja nav citu materialu.

Pirms ierices lietoSanas vienmér parliecinieties, ka asmens ir drosi nostiprinats.

Asmens demontaza

Pécdarba pabeigSanas pagaidiet, jo asmens var bat karsts.
Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas avota.
Pagrieziet SDS asmens turétaja gredzenu
uniznemietasmenino turétaja.

LIETOSANA

Laiieslégtuierici, nospiediet pogu (3).

Nospiezot pogu Nr. (5), var regulét pédas garumu.

Laiizslégtuierici, atlaidiet pogu (3).

Laiieslégtu vaiizslégtu piegrie$anas funkciju, izmantojiet parslégu Nr. (6).
Nostiprinietapstradajamu priekSmetu ar spilém.

Vienmér turietiericiarabam rokam un

parliecinieties, ka grieSanas laika Jums ir dross atbalsts.

Nepareizaierices lietosana var izraisit tas bojajumu.

GrieSanas atrumaregulésana

GrieSanas atruma regulators atrodas sprada mélité. Spécigak nospiezot méliti, zagis darbojas ar
augstaku atrumu, nospiezot to vajak — ar zemaku atrumu.

TIRISANA UNTEHNISKA APKOPE

Pirmsierices tiriSanas un tehniskas apkopes veik3anas parliecinieties, ka ta ir atvienota no baro3anas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisa ieejas un izejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
sausu lupatinu vaiizpatiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putekliem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjietierici Gdenivai citos Skidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzeklus vai skidinatajus.

TEHNISKIE DATI

Spriegums: 18V

Solagarums: 13 mm

SDS asmenu nomainas sistéma

Maksimalais grieSanas biezums: 28 mm

Atrums bez slodzes: 2200 apgr./min

Akumulatora veids: 18 V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (neietilpst komplekta), BP1840 4,0 Ah (neietilpst
komplekta)

Piederumi: 1 x asmens kokam, 1 X asmens metalam, 1 x seSkansu atsléga
lzméri:42x7x12.5cm

128



CR5010 ©® BLAUPUNKT

Svars: 1.4Kg

Troksnis

Tipiskais A-svértais trok$na limenis ir noteikts saskana ar ISO/TR 11688-1:
Skanas spiediena limenis (LpA): 80.43 dB (A) ; Lwa:88.10dB (A)
Mérijumuizkliede (K): 3.0 dB (A) ; Kwa: 3.0 dB (A)

Trok3na limenis darbiba laika var parsniegt: 91.43 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzek]|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskana arEn1299:

Vibraciju emisija:ah =8.541m/s’;

Mérijumuizkliede:Km=1,5m/s* ; KB=1,5m/s’

Pielaujamais darbibasilgums: 15 minutes darbibas, 30 mintsu partraukums

Deklaréta vibracijas vértiba ir izmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to varizmantot
instrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var arfizmantot sakotnéjam iedarbibas novérté jumam.
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2023/CR5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUN KT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:
’ Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland

Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00

Tomasz Jakobczyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Cordless Reciprocating Saw 18V
Name: CR5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex |l amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021

MD and LVD standards:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2011+A1:2020
EN 62233:2008

RoHS standards:
IEC EN 63000:2018

/ President
Tomasz Jakébezyk”
autharized person to issue the dec\/;/allon of conformity \
Warsaw, 14.02.2023
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE © BLAUPUNKT

01/2023/CR5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
4 Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland

Osoba upowainiona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00

Tomasz Jakébezyk
ul. Pulawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wytaczng odpowiedzialnosé, ze produkt:

Typ urzadzenia: Pita szablasta akumulatorowa 18V
Symbol: CR5010

lJezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej 2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021
Normy MD oraz LVD:

1S0 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2011+A1:2020

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

F
/ Tomasz Jakébczyk
Imig i nazwisko osoby upowatnionej do wystawienia deklaraq\zgcdﬁnim

Warszawa, 16.03.2023
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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